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E COMEDIA FAMOSA. 
- EL PRINCIPE DE LOS MONTES. 
DE DON JUAN PEREZ DE MONTALVAN. 

| PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


. [Anrora. -  Finea. Octavio. Berito. 

Y El Infanta. Dorotea. Roberto. Paíqua!. 

0 Lucinda. Segifmundo. Cloridano. Un Criado. 
Clavela. Ricardo. Zomin. ZAnufica. 
Gila, El Rey. Lauro, Viejo. Acompiñamien to. 


JORNADA PRIMERA. 


Aur. A oda foy , Clavela y un yelo. £ me requiebras asit 
Clav. Buena eltais, 4ur.Eftoy turbada, Clav. Siempre lo foy yo de ti 


Salen Aurora, Clavela, Dorotea, y Gila de villanas, con tocas de rebozo, y Finea, 


Dor. Bien pareces disfrazada, 
«ur. Que me conozcan rezelo, 


Gil. Viendo á las tres con las dos, 


nadie podrá fofpechar, 
fino que fois de Lugar. 
Clav. Gila dice bien. 4ur. Ay Dios! 
Fin Aquií los corales tienes, 
pomtelos. 4aur. Eltánme bica ? 
Gil. Eftante bien, y tan bien, 
que recibir parabienes- 
pueden los corales ya, 
e que merecen tu pecha.* > 
Clav. Antes eftarán , fofpecho, 
por lo mal que'les eftáy 
triftes de ver que perdiegonyg! * 
puefto «que:en diftancia poca,” 
lo que fueron con «tu: boca, 
porque antes corales fueron: 
mas defpues de agravios  tales,' 
dí fon ventajas seravios, 00 
el coral efta en los labios, 
y la envidia en los coralesi 94 
Anr. Qué-dexas para. un galan, 


yA 


e 
e A , 


Fin. Qué feguras eftarán 


las guardas de'efta locura, 
Hur. Lindamente fe hizo todo: 
¿pero ya que de elte modo, 
defpues de prifion tan dura, 
hemos venido hafta aqui, 
donde efta el galan que dices? * 
Clav. Temo que te eftandalices.' 
Aur. Pues cómo, 04 por qué? (1 a mi 
me has contado, quees el hombre 
mas digno de fep querido, 
que há nacidoiC lay No he mentido; 
pero temo que te alombre 
la primera informacion. 
Aur. Querrálme decir que es feo? 
Cía. Sí; pero no en mi delea. 
Aur, Es muy ciega la palton. 
Clav. Tienes razon, ay de mi! 
mas en tanto que llegamos 
adonde: verle podamos: 


Aur. Dirás que te efcuche? Clay, Sí, 
—, Delpues, bellifima Aurota, 
,2"que por muerte. de tu madre, 
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el Rey. casó con Florinda, 
rendido á [us muchas partes. 
Por darla guíto (qué error!) 
traydor al nombre de padre, 
diá en perfeguirte. de modo, 
que por no verte y: mi, hablarte, 
te defterrá de fu Corte, 

y en efte Palacio, atlante 

de tu fol, pues que merece 
tus rayos piramidal: Es 

te encerró, y 4 Mi contigo, 
fin fer del vulgo baltante 
la voz, que a “voces le pide. 
de fu Princeía la imagen». 
Aqui; Aurora, hemos “vivido; 
dos años (rigor notable!) 

lin que perfona nos viefe, 

ni menos nos vilitale.. >. 
Porque temiendo del Bop 

la condicion intratable, .: 
hafta Ricardo, que niandese 
blafonaba de mi amantes 

fe retrató de fervisme, 
villanamente cobardes: | 
Y una noche», entre, otras. muchas, 
que por la puerta del parque... 
ví a Gila, que imaginando) 
que, no la efenchaba nadie, 
de un penflamiento amorefa 
«daba relacion al valles 
arrimandome curiofa 

al eftrecho de la. llave, - 

la Hamé con voz tan criftes! 
que la empeñé en confelatme, 
Llegó mas cerca, y hablóme) 
y luego dandole parte) 00 
del defeo, Que tenia 13.6 212 
de falir adonde hablafe 

mas defenfronadamente, 
aunque fuele con Jas .aves: 
Efte veltido,-que, tray gos 
que para Gila fue facil, | 

por encia de las Tapias... 
me fue echado 5, y una, tarde), 


> 


1. 


los porteros, y el valcayde, 
fía que me fintiele nadie, 
. teftigo de eftos _pelaresy-. 


. Quando quebranta la carcel, 
“que tuvo de hierro helado, 


.pafadizo de: 


pues imagina quien uo 


que vi dormida las guardas, 
con una llave maeftra, 
abrí la puerta, y coa Gila, 


lalí como un gilguerillo, 


y fatigando log valles, 

tanto vuela > que á fer viene 

dulce elcandalo del ayre. 

Llegaimos, pues, 4 elte monte, 

de yedra. verde, gigante; 

tan foberbio 5 Que parece, 

que hacer quiere formidable 

para los primeros cielos 

pinares; ; 

E effando Lay Dios!) divergidád 
-baxar poca! diftante Ni 

un lobo , que con ahullidos 

amonaróda arrogante, 

y hambriento, A quantos no fueten 

des ía, efpecios y ¡Ju limages 100% 

Yo ento DCeS fobrefaltada, | 

falta de pullos y, langres 

porque al corazon fe habia 

recogido la mas parte : Eo 

Llamé, al cielo, di mil voces 

y no porque me efcuchafe y 

mas que Gilay y mi tefmory 

fi no porque em calos tales. 

la voz hice compañia | a 

con aquel. ruido y que hacezo 0000 5 


a fulpivars y. + quejarles, 
que ,£on; pedir. el remedios o: 
puede el daño remediarlo. 
De cita, fuerte 'eftaba:, o 

vi Salir £tcrrible lance!) 

de una cueva obícura un hombre 
tan efpántolo en el. trages | 

que quile irme; hácia el, lobo, 
para ¿que de él.me auardalesz AN 
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porque cen fer bruto aquél, 
y hombre el que eftaba delante, 
cali vine d temer menos 


vel bruto , que no el falvage, 


Un cuchillo damafquino, 
templado por ambas partes, 
traía en el lado izquierdo, 
y en una mano arrogante, 
con lus hejas, y raices, * 


an “arbol en que arcimarles +00 


que hafta enel baculo pue: 
mas fierezay que donayre, 
El cabello tan crecido, - 
que li llegára ú faltarle 
tela. de donde veltirfe, 


 Lolamente cor peymarle, 


4 
Se 
be. 


cortelanos, y agradables > 
¿los hombres que deíde entonces 


É 


$ 


le viítiera de sí miímo 

al ufo del primer padre, 

Mas él viendo mi temor, 

para que no me alufale, 

Por feñas 'me dió a entender, 

qe no venia 4 agraviarme, 
mo folo 4 defenderme; | 

y con [er fiero el femblante, 


«y efpantofa la prelencias 


y poco apacible el trage, 
tiene tanta fuerza: el fer 


me fue pareciendo un angel, 


. ¿"Llególe, en fin, y amorolo 


-rme dizo razones tales, 


£ 


queme pesó de quee) lobo - 


«de fuefe de alli 4 otra parte, 


por faltarme la difcalpa 
de elcucharle, y de quedarme. 
Delpedime entonces de él, 

$ bien volvía vifitarle, 

á los principios curiofa, 
“pero á los fines amante; 

En diverías ocafiones, 

ya con amor , ya con arte, 
le he preguntado quien es, 

4. que relponde conítante, 


770 


que no fabe mas de sí, 
que faber que ro lo fabe, 


¿Su habíracion y O fu albergue 


es una Cueva en que yace, 
como ' Apolo de los bofquess 
cemo Adan de 'aqueltos valles, 
Reverencianle las tierras; 

y los vecinos Lugares, 

delpues que le han conocido 


por hombre y y hombre tratable, 


le «regalan, y vifitan, 

y en fus bienes, O fus males 
le confultan como en Delfos 
al que fue galan de Dafne, 
Es lu tatle:de feñor, : 

lu entendimiento admirable, 
lu roftro no muy hermofo, 
pero no defagradable. 

Es amorofo , cortés, | 
humilde, compuefto , afable, 


uy: liberal por extremo, 


porque aunque el oro le faltes 
no confiíte el ferlo, no, 

en dar muchas cantidades, 
fino en dar un hombre quanto 


¿tiene que dar de fu parte, 
Que para quien tiene poco 


una flores un diamante. 

Es lu nombre Segifmundo, 

lu patria eltas foledades» 

fu Palacio aqueftos rifces, 
lus guardas eftos xarales, ' 
y '[u mayor calidad, 

la de amarle, y de vengarime 
de Ricardo, de Ricardo, 
aquél mi primero amantes 
gue en dos años no me ha vitto, 
rendido á miedos vulgares; 


“din duda , porque ya debe 
de querer en otra parte. 


Porque £ amor te tuviera, 
nila fangre en los puñales, 


mila duda en los rigores, 
.niel peligro en [er amante, 


» 
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ni el riefgo en las amenazas, 
ni el encuentre en los azaresy 
DI el precepto en los pregones 
ni la ley en los leales, 
ni el difgufto de Florinda, - 
ni el enojo de tu padre, 
del mundo), y del cielo miímo, 
fuera caufa , fuera parte | 
para lu miedo, que amando; > 
ningan hombre fue cobarde, 
“Aur. Con tan fubidos primoresy 
con tan perfectos piaceles, 
y tan claros refplandores, 
fiendo de tu amor Apeles, 
en dibuxos», y colores) 
á tu galan has pintado, 
retocado, y acabado; 
que aunque fuera lo que foya 
á no fer tu amigas hoy 
de él me hubiera enamorado»... 
Clav. Pues yo sé que aunque lo hiciera 
ty Alteza, es tal fu. valor, : 
que difculparme pudiera. 
Ayr. Pues ¿l mereció tu amor, 
qualquier cofa merecteras 
€lav, Pues para que no te aflombre, 
que fluya, Aurora, me nombre) 
prefto verás la difculpa, 
Í; el querer puede fer culpaz 
3 quien en efecto es hombre. 
“Aur. Dices muy bien. Clav. Por aqui 
hemos de falir al cielo 
del monte, en que me perdí: 
mas que te cantas rezelo, 
arrinta, arrimate a mi. 
Aur. Como es tan ligero el trages 
no habrá cuefta que me alombre. 
Clav, Yg tendras buen hofpedages 
4ur. Ya anuecro por ver elte hombre: 
valgate Dips por lalvagel  Vanfe. 
Sale Segifmundo vefiida de pieles, un arbol 
por haculo, y cuchillo de morte. 
eg Gracias os doy (ofoberanos cielos!) 
51 daros puede alguna cola el hombre; 


gracias os doy del termino piadefo 

que ufais conmigo en tantos def. 
confuelos. 

E) gafto y la grandeza y el séry y el 
nombre ; 

en un punto perdí (lanec forzofo! ) 

mas ya mas venturolo, | 

Monarca de eftos montesg 

por varios horizontes 


me entretengo,por ver en doce meles 


tanta copia de frutos, y de miefes¿ 
tanto golfo de liquidos faetontesy 
tanto vulgo de flores, Y de rofas, 
Aqui le firve efta robufta peña 


de tajador á un lobo, que arrogante - 


quitó á la madre un recental del 
pecho, 

y en lasalforzas de una toca breña, 

fiendo fu boca el plato , y el trin= 
chantes | 

le traga y £a mafcar, a lu defpechos 

y alli defde:un repecho, 

que quifo fer peñalco, 

veítido de damafco 

baxa el lagarto, que la cola ondeas 

y como arroyo verde le palea, 

azotando las matas de un carrafto; 

hafta q:el blvo de la dama efcuchas 


De elta manera vivo divertido, 

por parte de la vifta con las flores, 

y por parte del alma con Clavela: 

Clavela, Venus de miasmor dormido» 

que puede al miílmo amor matar 
de amores; 


di bien ninguna cola me defvelas 


defpues que cen cautela, 

con dudofa elperanza) 

con falía confianza, 

con voluntad hipocrita, y fingida; 

con alma desleal, y fementida, 

con deíden, con engaño, y con mus 

danza 

burló mi apor aquella q mas qe 

| a 


. 


-€prriendo enpoco falrorierra mecha. 
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ha traydora muger! ha hera Nifel 
Trate, trate de zelos, y de amores 
el que ignora foberbiosy preflumido, 
que tienen en el pecho, y en el lecho 
fatura lucefion los amadores; 
« quiera bien en buen hora el que es 
querido, 
y experimenta de lu dama el pecho: 
que yo, que fatisfecho, 
¿con tantos delengaños, 
vivo de mis engaños, 
a aqueítos arroyuelos,d eftas flores 
diré requiebros , pediré favores; 
y asílos meles pafaré , y los años, 
fin mirarla la cara a la fortuna, 
que ya es mejor el no tener algunas 
Sale Tomin de villano, 
Som. El demonio me metió 
en hacerme yo valiente; 
mas delante de la gente 
qualquiera lo pareció. - 
Viene á veríe mi Lugar 
con un monfirno, che no.es moBa, 
lobo, aveftruz, ni perfona, 
porque come, y labe hablar, 
Y á ver, Í dexaríe ver 
quiere lb falvageria, 
todo el Concejo me envía: - 
no tengo de que temer, 
porque ya vengo informado, 
legun dice el efcribano, 
de que es falvago de bien» 
muy pulido, y bien hablado : 
Por aqui fe va a la cueva. 
Pea Segifmundo, y tarbafe, 
Seg. Quien es? 
dom. Jelus, y qué monftrazo ! 
El me lleva de un volazo. 
Vez. Quien eres ¿ Tem. Un pecador 
mny errado, y muy culpado: 
la confefon he empezado; 
qué devoto es el temor! 
Que aunque aquefto no es temer 
de eftar en aquefte yermo, 


eltoy , eftoy muy enfermo. 
Seg. Por [1.te puedo valer, 

di, qué tienes? Tom. Mucho mal, 
Seg. Es calentura ? Tem. Peor, 
Seg. Dolor? Tom. Peor que dolor, 

que tiña, gota coral, 

xaquecas, y remadizos, 
camaras , tofes, catarros, 
gomas y efpinillas, barros) 
apoftemas , panadizos, 
efpulones, fabañones, 
elquinencias, y qhartanas, 
paujos y colica, almorranas, 
langre lluvia, lamparones, 
bubas, afma, resfriado, 
fobrehuelos , garrotillos, 
hipocondrias, tabardillos, 
alferecias, cuñados) 

farna, lepra , mordeduras, 

cirros, pelos, hinchazones, 

berrugas, y farampiones, 
delconciertos, calenturas, 
viruelas, melancoltas, 
paperas y uñeros, callos, 
potras, potros, y caballos, 
fuegras, padrinos + y tias, 

que es la mayor delventura: 

tengo, juro a Jefuchrilto, 

lolo con haberos vilto 
con ela mala higura::- 
Seg. Toco fu achaque es temor, 
hijo en efecto del trage. 

Tom. Señor, yo tengo falvage, 
que es la enfermedad mayor. 
seg. Pues para que no la tengas, 

y creas que foy tu amigo, 

quiero (efcucha ) que conmigo 

hafta mi cueva te vengas, 

donde podré regalarte. 

Tom. Yo me doy por regalado. 

Seg. Has comidoi Tom. Y aun cenado, 

Seg.Pues qué quieresiT om Preguntartes 
hi guílas de que ui Aldea 

te yenga 4d ver? Seg. Por qué no? 
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Tom. Voy a decirlo: mas no, 

que ya Laura, y Dorotea, 
Gila, Benito, y Pafqual, 

con otras dos aldeanas; 

que folo tienen de humanas 

el fayuelo, y avantal, 

vienen. Seg. Vengan en buen hora: 

y tu, pues hombre te vés, 

no temas a quien lo es. 

Tom. Seré un Cefar defde ahora. 
Salen Lauro, Benito, Pafquad, Labrado- 
res» Aurora, Clavelay Gila, Finea, 

y Dorotea con rebozos. 
Laur. Ya Tomin eltá con él. 
Ben. Debe de hablar en fu lengua. 
Pafg. Gallarda prelencia tiene. 
Tom, Ya todos teneis licencia; 
no hay mas de entrar, y fentaríe, 
Aur. Elte es el monftruo , Clavela 2 
Clav.Sí Celia. 4ur.Muy bien has dicho» 
que eftando de efta manera, 
Celia foy, no foy Aurora, 
Clav. Qué dices de lu fiereza ? 
Axr. Que aun no es tanta como dices, 
Seg. Vengais muy en hora buena: 
lentaos, amigos, fentaos. Sientanfe, 
Laur. £.inda ha de ler la academia, 
Tem Aquí nadie viene en vaca, 
que fon muy agriías las cueltas. 
Lanr. Quiero decir, que han venido 
los diferetós de la audea. 
Tom. Pues decidlo claramente, 
del milo modo que fuena; 
que fi lo fabe Belardo, N 
que es el fifeal de la lengua, 
os dará una peladumbre. 
Seg, Aqui no ha de haber cautela; 
abitad» damas, el rebozo. 
Gil. Yo foy Gila. Tom. Buena peíca. 
Gil. Harto mejor, que no vos. 
Tom. Doctores tiene la Iglefia. 
Dor. Yo loy::- Tom. La chata, feñor, 
Dor. No foy, fino Dorotea. ? 
Seg. Y muy ayrola por cierto. 


/ 


Tom. De los pies 4 la cabezas 

Fin. Yo Finea. Seg. Hermofa dama! 

Tom. Es un gilguero de feda. 

Ela». Yo Clavela. Seg. Sin hablar 
tanto filencio, Clavela > 

Clav. No es defden y favor ha fido, 

Aur. Yo loy Celia, lu parienta. 

Tom. A la parienta me atengo. 

Seg» Valgame Dios , qué belleza! 
“como quando acaba un lienzo, 
donde quanto fabe mueltra 
un pintor, pone fu nombre 
a un lado, porque las letras 
digan quien le trabajó; 
así la naturaleza | 

_ a los pies de elta hermofuras 
de la imagen de sí melma 
pudo efcribir: Yo ta hice, 
por termino de fu ciencia. 

Tom. No era mala para ral. 

Clav. Parx ti, fiendo una beltias 

Tom. Y aun per ele : pero vaya 
de preguntas, y refpueítasy 
que le nos pala la tarde. 

Gil, Lanro , pues que fois Poetas 
y diícreto , empezad vos. E 

Laur. Soy contento : Yo quifiera 
faber de tí1 la razon) 0 
por qué un hombre, quando llega 

4 Mas años, y Mas Canas) ñ 
quantos le ven, le refpetan, 
aun mas que quando era mozo 
y al reves, en fiendo vieja 
usa muger, es la cofa, 
que: mas el mundo defprecía, 

y de quien mas huyen todos. 

Ses. La razoa, Lauro, es aquefta ? 
El hombre en qualquiera edad 
enleña , firve, aprovecha; 
y aun engendra , pues algunos 
de muckés años engendran : 

y como el fin priacipal, 
que Dios pulo en la belleza 
de la muger que formó, 
fue 


Ñ 
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fue el darle por cempañera, 
para que armentafe el mundo, 
como en efecto le aumenta, 
Ya pariendo, y ya criando; 
y en llegando a los cincuenta, 
por fer ya mayor fu edad, 
falta la virtud en ella, 

y falta con la virtud 

la caras tambien es fuerza 
que nos canfe, como es cofa 
que ni firve', ni aprovecha, 

Hom. Sí aprovecha. Seg. Pues en qué, 
fi los años no la dexan ? 

Tom. En acomodar d otras, 
que en ficado las ollas viejas, 

or fus grados yan vintendo 
a parar en coberteras, 

Seg. Donayre tiene el villano. 

£lav. Qué te ha parecido, Celia f 

wlur. Eftoy por decir que bien, 
y tan bien, que me atreviera 

,.2.decir , que te he envidiado. 

Tom. Tu te bigues. Seg. Pues empiezas 

Ben. Yo me defeo calar, 

- y Conmigo lo defean 
dos mugeres: es la una 
muy virtuola, y honeltay 
pero no muy bien nacida : 
la otra tiene nobleza; 
mas en quanto a [us coltumbres 
no ha fido lu fama buena: 
qual de eftas ferá mejor? 

Seg. La noble, aunque mala fea; 
porque. defde que fe cafay 
K£orre [u opinion por cuenta 
del marido, que hafta entonces 
.mo le tocan (us ofenías. 

¿La que no es noble, no. puede 
Juplir Íu falta, aunque quiera, 
mi excufarfela á lus hijosy. 

- porqueal fin proceden de ella : 

7 pero la gue es bien macida, 
aunque otros defectos tenga, 
es mejor para IMUgers 


a?. 
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porque la cama» la mela, 
el trato, y el guíto pueden, 
fiendo mala , hacerla buena. 
Pafq. Yo, feñory tengo un quebranto) 
que quando manda la Iglefa, 
ayuno cemo los otros; 
mas co mi hambre tan fiera, 
que no duermo aquella noche 
de váguidos de cabeza: 
que havé yo para poder, 
n que el ayune fe ofenda, 
hacer colacion de un pan, 
fin las demas menudenciasÍ 
Seg. Con hacer informacion 
de que la noche que cenas 
has menefter quatro panesy 
podrás con buena conciencia 
comer uno quando ayunas; 
que no es poca penitencia 
dexar por tu devoción 
las tres partes de la cena. 
Tem. Pues mi pregunta, par Diosy 
«ha de fer la mas diícreta : 
Yo quifiera, efcuchad todos») 
que algun arbitrio me dieran, 
pues hay tantos para todo, 
aungue ninguno aprovechay 
para tener, hi. es pofible, 
dama», que no me pidiera 
las hogazas de la plaza, 
y el aceyte de la. tienda, 
cen que quedan delaynadas 
las hermanas faltriqueras, 
y yo muero porque quien 
me pide me delgabierna, 
quien me pide, me defmaya: 
quien me pide, me defuella ; 
quien me pide, me derrota: 
quien me pide, me derrienga! 
quien me pide , me defpide : 
y quien me pide, me dexa 
a pedir la Extremauncion, 
9 pedir de puerta en puerta. 
Ses. Pues mira , para tener 
muger 
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muger de aquefa maneras 
bufca una dama falvage, 
que viva en aqueltas breñas, 

que fe viíta de eltas pieles, 

y coma de aqueftas yerbas; 

y así, no habrás menelter 

gaftar con ella tu hacienda 

ea cala, mefa, ni galas; 

orque galas , cala, y mela 
fe dan de balde en el monte 
a las aves, y a las fieras, 

Tom. Gila , metete 3 lalvage, 
te tiataré como ad Reyna. 

Gil. Malos años para vos. 

Tens. Pues Íí no quieres, no feas. 

Aur. Ay disfrazado veneno! 
Quien pensara, quien dixera, 
que en un valo tan humilde 
toda mi muerte cuplera! 

Seg. No sé qué virtud oculta 
(amor, perdona, Clavela,) 
tienen, villana, tus ojos; 
pero ténte, rénte >, lengua, 
que fe enojarán 1mis miedos, 
li. faben que te defpeñas. 

Aur. Ciega cftoy | Seg. Perdido efoy. 

Tom. Ahora digan las hembras. 

dur. Nueítra pregunta, Tomin, 
puefto que es julta, y honefta, 
no quicre tantos telligas. 

Levantan/e todos, | 

Tos. Si: pero tenganíe en buenas, 
que hay falvage mauregato, 
que hace Pafena de doncellas 
como Herodes de Inocentes. 

Seg Conmigo feguras quedan. 

“Tom. Mas lo e(tuvieran en cala 
con la almohadilla, Ó la rueca. 

¿Laur. Pues (1 eltorbamos, a Dios. 

"Tom. A Dios. Gil. Da la vuelta 

g en dexandolos. Tom, Ya entiendo: 
Dios guarde a lu reverencia, 

¡Pafq. Un. ofd parece en ple, 


ap, 


se Dios 0S' guarde, caleta D9yA ya 


ANY. O n 


de los montes. 


Laur. Qué belleza ! 

DVarfe los Labradores. 

Seg. Ya fe han ido: preguntad, 

Gil. Ebla tu. 4ur. Pues con licencia 
de las tres, y em nombre [uyo, 
te ruego, que nos refieras 
tu calidady patria, y nombre :: 

qué dices? Seg. Que no me quieras 
tan mal y zagala , que el dia, 
que A verte mis ojes llegan» 
quieras que renueve enojos, 

Aur. Yo no vengo a darte pena; 

a darmela si, porque quiero 
fufrirlas, y padecerlas: MX 
haz tu guíto. Ela». o ARNES: es 
aunque en mi trage la veas:: 

Seg. Qué, Clavela > por tu vidad 

Clav. Miño mas de lo que pieníase - 

Seg. Pues bien fera regalarla: - > 
id todos hácia mi cueva, 
porque meriende. Clav, Vén, Gilaz | 
vén y Finea y y Dorotea. Panfe, 

Seg. Robad efa humilde choza, | 
facad quanto hubiere en ella, 
y ponedlo a lus pies todo: 
no quede fruta, ni yerba, 
que no la firvaz mas ya 
con ignorancia, y cautela 
le fueron, y nos dexaron, 

Aur. Ya me mira y ya le acercas 


y aunque no me dice nada, ap. 
porque el temor no le dexay 
mucho mirandome dices 
haciendo los ojos lengwas.. 0“ 
Seg Ha fuerza de la pation | Apo 


lo que turbas , lo que ciegas! 
rageltad heredada! | 
ló que. encoges , lo que aprietas: 
Seg. Como amante, que en íu cala: 
las apeie reprefenta, 
que ka de decir á fu dama, 
y en viendola, no fe acuerda: 
de loque tiene eftudiado, 
con el contento de verlas" 


AP. 


Aur 


J 


y 


l 
| 


Zur. Como enfermo > que a la fuente, 

fediento , y turbado llega; 

mas temerolo del daño, 

que con el agua le efpera, 

“prevenido fe recata 

de lo mifmo que defea::: 
Seg. Asi yo turbado , y triíte::- 
Ar. Así yo cuerda, y enfermas 
Seg. Olvido lo que enfayó 

mi voluntad en fu idea. 
Aur. Viendome el agua a la boca, 
ando huyendo de ri meíma. 
Seg. Todo foy anfias, y miedos. 
Aur. Toda foy dudas, y quejas. 
-Seg.Pues, Celia? 4ur.Pues, Segifmundo? 


Seg. Tan preftos zagala bella, 


tan prefto fabes mi nombre ? 


Aur. Efto lo debo á Clavela. 


Seg. Bien haya Clavela, ameno. 
Aur. Y mal haya, porque necia apo 
a ver mi muerte me traxo: 
mucho de tus gracias cuenta. 
Seg. Yo haré con ella lo miímo. 
Aur. Quieresla bien? Seg. Sí quifiera, 
Li hubiera venido fola. 
Aur. Pues qué importa que con ella 
. vengan Dorotea, y Gila? 
Seg. Poco importa Dorotea, 
y Gila; mas mucho importa 
que venga con ella Celia, 


Seg. Qué: puede ? Tener mas prendas 
ara rendirími alvedrio. ¡ 


Aur.:Son burlas? Seg: No, fino veras. 


Aur. Tan facil te mudas? Seg. No 
es mudanza, lino fuerza. 


Aur. Fuerza , vilta de repente ? 
«Seg. De repente el rayo quema. 


Aur. Donde eftá el fuego? 
¡SeprEn ras ojos. O 
Aur. Y 11 Clavela.lo oyera? 
«Seg. O padeciera, O callára. 
Aur. Yo pienfo que padeciera. 
Seg. Amor, para defpreciarle, 
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mas parece amo? y QUE tema, 


A Nos a, 
Aur. Luego fabes, que a otro quiste, 


Seg. Y que el otro la defprecia. 


Aur. Y tu, qué dices a elo? 


Seg. Que la quiera quando vuelva, 
Aur. Mira, que fe lo diré. 
Seg. Y aun yo, fi me das licencias 
Aur. Tan grande refolucion $ 
Seg. Es hija de tu belleza. 
Aur. Y ¿mi diráíme quien eres% 
Seg. Como mañana me veas. 
Aur. Pues á Dios, hafta mañanas 
antes que Clavela vuelva. | 
Seg. Ay Celia, fi como yo ap. 
langre de Reyes tuvieras, 
qué prelto que fueras mia ! 


Aur. Ay Segifmundo y fi fueras 4. 


ilultremente nacido, | 
como mi efpofo te hiciera ! 


Seg. Qué beldad! 4ur. Qué difcrecion! 


Qué gallardo! Seg. Qué difereta! 
Qué ayrofa! Qi 
Aur. A Dios, Segilmundo. 
Seg. Perdido voy: á Dios, Celía. 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen Aurorayy Gila en habito de damas. 
Aur. Buena vienes por mi vida, - 


» «Gil. Elta es. belleza heredada, 
Aur. Pues Celia:, qué puede en efo? 


folo de fer tu criada. | 

Aur. Y el eftar tan bien prendida) 
es herencia, O nacimiento ? 

Gil. El nuevo trage lo hará. - 

Aur. En ti a lo menos eltaá, 
ni eltragado, ni violento. 

Gil. Quien goza fiempre tu lado, 
aunque de un tronco naciera, 
es fuerza que un angel fuera; 
mas dexando aquefto á un lados 
dime, no eftás muy contenta? 

Aur. Antes trilte. Gil, Pues ahora, 
que el Rey, mi feñor , te adora, 
te viíita, y aun intenta, 

por= 
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porqué mas alegre eftésy 
llevarte a la Corte luego, 
eftás con defafofiego ? 

"Aur, Ay voluntad defcortés! 
yo fingiendo? yo efperando 4 
yo acabando? yo fufriendo? 
yo penando? yo muriendo? 
yo fintiendo 3 yo llorandof 
Dexa , dexame conmigo 
llorar penas, y fentir, 
dexame , Gila, morir. 

Gil. Señora, yo no te digo, 
que ne fientas: fi. lo pide 
la caufa ys fiente en buen hora; 
quejate y fuípira y y lloraz 
mas É el dolor no lo impide; 
cuentame la cauía á miy 
fepa yo tu enfermedad. 

- Awr. Quien muere de voluntad, 

no digo yo, Gila, á ti, 

que fientes, á una perrillaz 

á una pintura fin habla, 

A una pared, á una tabla, 


3 una fuente, á una almohadilla, 


le contára lo que fiento, 
por ver fi defcanto así. 
Gil. Pienfa lo miímo de mí. 
'Aur. Pues efcuchay Gila, atenta: 
Defpues que a Segiímundo, 


ele predigio,q contempla el mundo, 


Talvage fugitivo, 


peñalco racional , y eleollo vivoz 


vieron mis triítes ojosy 


empezaron («y Gila!) mis enojos, 


Alabómele tantos 


unas veces con rila,otras con llanto, 


Clavela enamorada, 


que fu alabanza me firvió de elpada, 


pues aun antes de verle 
pude tener amagos de quererle. 
Al fin, ella me hizo, * 


q le quifieíe bien, G no hay hechizo 


zan fuerte, ni apretado), 
somo tener osra muger al lado, 


con la texida feda, 


que inclinada a fu nombre, 
Al ; > o 
á todas horas diga bien de un hom- 


bre. 
Lo efpantofo del trage, 


q me pudiera dar,vieudo un falvage, 


o miedo, ú delengaño, 

me picó mas apriefa:que lo extraño, 

quando el alma fe taclina, 

tal vez fuele fervir de golofina. 

En efecto una tarde, : | 

que curiofa falí, llegué cobarde 

a la lobrega cueva, | 

dondela fuerza de mi amor me lleva, 

con fayuelo de flores, a 

llorando zelos, y cantando amores, 

El cabello tendido 

aprilioné por libre, 0 por crecido, 

fiendo un lifton, que por lu guarda 
queda, a, 

para aumentar hechizos) 

alcayde azul de los dorados rizos. 

Llevé faya de lana, 


- Chinela abierta,y faldellín de grana, 


con zapate picado, 

y un pie,fi no pequeñoscon cuidado 
de que por tal pafafe, | 
aunq á la noche el pie le me quejafe. 
Luego por la experiencia | 
conocí que era amor mi diligencia: 
que quando las mugeres 
en tocados , veltidos ¿ y alfileres 
tal cuidado ponemos) 

O queremos querer » 0 ya QUercimos. 
Llego y pues, a lu choza | 
lin eftrado) lin guardas, 11 Carroza, 
y defpues de fentada 

lobre una peña,q firvió dealmohaday 
lu patria le pregunto, 

y él me refponde así medio difunto: 


Yo foy de un Rey hermano, 


Grecia mi patria, y 4n amor tirano 
quien así me deltierra; | 


€lto es mi calidad, mi patria,y tierra 


COña 


a 


“contada brevemente; 

y luego proliguió mas tiernamente. 

Si tu, ferrana hermoía, 

como cres cielo de jazmin, y rofa, 

tuvieras mas nobleza, - 

que promete tu ruítica corteza, 

pofible (ay Dios!) ferías - 

que Reyna te miráras algun dia, 

Yo entonces mas gozola, 

_ Manos, y pies le miro cuidado(ía, 

que en los pies, y las manos 

parece que los cielos foberanos 

la diftincion pufieron 

de los que nobles, y villanos fueron. 

Mas como eftaba todo 

de pieles guarnecido,no hallé modo 

para quietar mi pecho; 

y en duda lo creí,q en fu provecho, 

y mas fi lo defea, 

no hay muger en el mundo , que 
no crea, i 

Elegó la noche en efto, : 

y él entonces amante, aunque Comas 
pueflos - : 

conmigo baxa al valle, 

y de camino el roftroyel brio,y talle 

de alabarme no acaba, 

que quien ha menefter todo lo alaba. 

En viendo en la florefta 

algun mal palo de barranco, cueftaz 

en los brazos me poney 

y i pafarmeen los brazos fe dilpone: 

£í bien en tales cafos de 

todos le parecian malos pafos, 

De elta fuerté contenta, 

fin darle de quien foy parte 3 ni 
cuenta, 

he vivido, hafta tanto, 

que vuelto ya mi padre de lu en- 
Cantos 

vino. una noche d verme, 

y a darme libertad para perderme; 

porque con fu venida 

no gozo de la vida, que la vida 
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no eltriba en fer feñora, 
fino en gozar aquello que fe adora 
lin rezelo s ni futto, 


porque no hay imas vivir, que tener 


ufto. 
En aqueíto contilte 
la caufa (ay Gila!) porque amang 
te, y trilte, 
zelofa de Clavelas 
(porque quien me defvela la def- 
ela ) 
cobarde, y temerola, : 
( porque me tiene mi valor dudofa ) 
lin humano remedio, 
( fino es que entre la muerte de por 
medio ) | 


"vivo, padezco» y lloro, 


porque vivo fin ver á quien adoro» 
que es el mayor tormento, 
que padece el humano fufrimientos 


Gil. Tu extraño amor he elcuchado) 


(1 bien, aunque extraño es, 
no me he admirado deífpues, 
que fu rígor he, probado; 


S A e 
Porque en llegando a rendir 


la voluntad , no hay valor) 
ciencia, cordura, ni honor. 


«Aur. Pues no me pienfo morir. 
Gil. No y pero fiendo quien eres, 


730 puedes hacer? Aur. Saber 
1 es noble. Gil. Cómo ha de fer? 


Aur. Elcuchame , y no te alteres: 


Tu has de ir al monte, y llevar 
todos aquellos veftidos, 
que vilte. Gil. Son muy lucidos. 


Aur. Y luego le has de dexar 


entre todos efcoger, 

y á Palacio ha de venir, 
que en el modo de veltira 
en el brio, en el poner 

la capa , en las reverencias, 


.en el afentar los pies, 


le ha de ver luego quien es, 
puelto que fon menudencias. 
B 2 Gil. 


A NS 


e. 
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Gil. Haz cuentas que fe hace todo, 
y que eftáa.como has mandado 
.veítido aquefte, foldado : 

y defpues» di con qué modo 
ha de venirs y a qué fin? 


“Aur. Cómotel mifmo que otros tienen, 


que á ver elte Íitio vienen, 

y el medio ferá Tomin, 
que es defpejado, y es hombre, 

que á ti no te pelara. ' 

Gil: Halta ahora bueno va: 
masdelpuest. 4ur.Defpues en nombre 
de Clavela has de decirle, 
que á la noche venga aqui, 

Gil. Y qué ella le llama? 4yr, Sí. 

Gil. De elta fuerte defcubrirle 
ferá fuerza, que Clavela 
es feñora,+y no villana. 

dur. Efto, Gila, es cela llana, 
y que fu amor la defvela, 

“tanto, que quiere cuidar 

de fu regalo, y veftido; 

y tu, en habiendo ventdo, - 
por el jardin le has de entrar, - 
donde, fin que. verme pueda, 
la voz dilimularé, pi 
y á Clavela imitaré. 

Gil. Y quando todo fuceda, 
como lo, pienfas ahoray O 
di, qué harás? 4ur.Coutela extraña! 
faber fi a las dos engaña, 

0 fi lolo á mi me adora. 

Que ya que llego a perderme 
por quien prelumo que es menos; 
ha de tener por lo menos 

la calidad de quererme. $ 

¿Que aunque es delito humillar 
mi sér a Su humilde sér, 
tanto me puede querer, 
que tme venga á difculpar. 

6il. Y f pregunta quien eres, 

"qué he de decir? Aur. La verdad, 
mi nombre, ami calidad, 

y mas lo que tu quilieres, 


Clav, A donde? Puesá qué efecto 


Porque fi él es principal, 
no quiero, que me defdeñe, 
y con Clavela fe empeñe, 
por juzgarme deligual : 
fepa que foy la Princefa, 
Sale Clavela rompiendo un papel, y 
: Dorotea. 
Dor.No le rompas:C lav. Y a eftá hecho, 
y lo miímo hiciera ahora, 
Íí pudiera, con fu' dueño: - 
Ricardo á mi con papeles? 
Gil. Clavela ha venido, y pienlo, 


que enojada. 4ur. Pues en tanto, 


que con ella me divierto, 
haz todo lo que te he dicho. 


Gil Tuya loy, guardete el cielo. Vafe. 


Dor. La Princefa! 4u7. Pues, Ciavela? 


Clav, Señora mia? 4ur. Qué es elto? 


tu deflcompuelta? Clav. No es nada. 
Íur. Sola, y con tantos extremos ? 
Clav. Cofas de Ricardo fon, 

que imuy confiado, y necio 

viene ahora a enamorarme. 


Aur. Y tu, qué dices a elo? 


Clav. Que confiefo, que le quife : 
pero que ya no le quiero. 
«ur.Pues yo te haré que le quieras,ap. 
aúnque te pefe, $ puedo: 
Y es fuyo aquele papel? . 
Clav. Sofpecho, que si. Aur. Sofpecho? 
Luego no vilte la firma? 
Clav. Sí víz pero todo aquello, 
que le ve con poco gufto, 
es lo milmo que no verlo. 


“Hur. Vendria muy amorolo, 


qHe es muy difereto fu dueño. 
Dor. Y el papel lo eltaba, y tantos 
que es laftíma , que en el fuelo 
roto, y maltratado efté, 
Aur, Siendo diícreto, no es nueyo : 
que el andar hecho pedazos. 
es fortuna de difcretos: 
y á donde Ricardo eftas 


lo 
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lo preguntas? Aur. Quiero verle: 
vé, Dorotea, al momento, 
y dia Ricardo, que aguardo 
aquí, que me importa “verle. 
| Vafe Derotea, 

Clav. Pues yo entretanto, feñoray 
por no hacer algun extremo, 
con tu licencia me voy. 

Aur. No , Clavela, que antes quiero, 
por divertir mi trifteza, 

-como fi leyera un cuento) 
entretenerme en oir 
tus agravios, y fus yerros, 
por ver quien tiene razon; 
y fer en aquefte pleyto 

. «Letrado» Juez, y Fiícal. : 

Clav .Note entiendo. Aur. Y ome entien- 
quedate y por darme guíto. (do: 

Clav. Por darte gulto me quedo. 

Puelve Dorotea con Ricardo, 

Dor. Ya Ricardo viene aqui. 

Ric. La tierra mil veces belos 
donde vueltra Alteza pone 
las plantas. 4ur. Alzad del fuelo: 
cómo eftá el Rey, mi feñor? 

Ric. Defeando por momentos 
veros , feñora, en la Corte. 

Aur. Y dá ti de amores ; y zelos, 
cómo te. .va con Clavela? 

Ric. Como quien fiente el defprecio 
con que ahora me recibe. 

Clav. Tengo razon. Ric. Elo niego. 

€lav. No es la luz del fol mas claras 

dur, Ea , pues yo quiero verlo: 
diga Clavela fus quejas, 
y tu veia refpondiendo 
á todo : de qué os tarbaís? 

Ric. Delante de ti es excefo 
hablar en aqueftas cuías, » 

'A4r. Mandandolo yo, mo hay yerro: 

. haced cuenta que eftais folos, 

Clav.Soy contenta. Ric. Soy contento. 

Aur. Ricardo, vuelve por tl, 
.que me va la. vida en ello, 


e 


Ebo 


Clar. Yo te quiíle bien dos años. 
Ric. Yo te lo pague en lo melimo. 
Clav. Encerrónos aqui el Rey, 

y tu, villano; y grofero, 

en otros dos no me has vifto. 
Ric. Ya te veo quando puedo. 
Clav. Quando puedes ? gran fineza ! 
Ric. Fue mandato ¿fue decreto 

del Rey , mi feñor. 4ur. Bien dice. 
Clav. Por elo el amor es ciego. 
Ric, A tray.ciones no hay difcuipas 

aunque elté amor de por medio. 
Clav. Amor con comodidad ? 
Ric. Comodidad en el rieígo? 


-Clav.Qué rrclgo? Ric.Mandarlo el Rey, 


Clav.Distraces hay. Ric.Son inciertos. 
Cla Trazas hay.Ric.Con mucho daño. 
Cla Noches hay.Ric.Sirvo, y no puedo. 
Clav. Engaños hay. Ric.Tengo honor, 
Ela». Robos hay. Ric. Soy caballero. 
Clav. Elcalas hay. Ric. El Palacio 
es fagrado como el templo. - 
Aur. Lindamente le defiende, 
Clav, Y quando del Rey el miedo 
te haya excufado de verme, , 
de no haberme en tanto tiempo 
efcrito, quien te difculpa ? 
Aur. Mucho aprieta elte argumento, 
Ric. Quien? El no tener con quien. * 
Clav.No hay criadosino hay porteros? 
Ric. Y eloshan dado fianzas + 
de callar, andando el tiempo ? 
Clav. Criados hay, muy honrados, 
que faben guardar fecreto. 
Ric. Secreto , fiendo criados» 
quien ha podido creerlo? 
Clav. Sita me quifieras bieng 
quando faltaran terceros). 
con las aves me eftcribleras, 
con las aguas, y los vientos. 
Ric. Con las aves? Tienen lenguas, 
Clav. Y los vientos t Ric. Tienen écos. 
Clav. Y conlas aguas? Ric. Murmuran: 
y así contulo , y fufpenfo, 
| leal 
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leal al Rey, mi feñor, 
traydor a mis defeos, 
viendo , feñora y que eltabas 
“aun mas prefente en mi pecho, 
que en cite hermofo Palacio, 
en él miraba tu efpejo, 
en él gozaba tus ojos» 
en él lloraba mis miedos) 
«y en él hablaba de miz 
hafta tanto que los cielos 
volviclen por nueltro amor, 
coma en efecto lo han hecho. 
Hur. Aqui no hay que refponder. 
Clav. Luego yo vencida quedo? 
'4ur. No dígo tal: pero digo, 
legun lo que de elto entiendo, 
que entrambos teneís razon3 
y asi, Clavela, fentencto, 
que volvats á vueftro amory 
tan amantes , y contentos 
como al principio. Clav. Qué dices? 
Úur. Que os abrazeís al momento. 
Clav. Qué es abrazar ? Oye aparte: 
vueítra Alteza , fegun efo, 
no fe debe de acordar 
de que le he dicho que quiero:- 
"Aur. Asia quien? Clav. A Segifmundo. 
¿Aur. Ah traydor! Y aun por efo: ap. 
A Segiímundo ? Es donayre. 
Clav. Donayre eltarme muriendo? 
'dur. Es haberte entretenido. 
Clav. Fue mucho entretenimiento. 


_'gur. Ya me has dicho que lo fue, 


mas efto ha de fer: haz luego 
leo que te mando. Clav. Es rigor. 


—TAur. Llega , Ricardo. Ric. Ya llego. 


/ 
y 


4 


Clav. Es pofible que efto quieras? 

Aur. Paes qué labestu fi tengo 
guíto de verte abrazada. 

Ric. Ay Clavela ! labe el cielo, 
fabe el cielo, dueño mio:- 

Aur, Dila, dila mucho de efo. 

Ric. Que el recatarme de verte, 
fue mas amor, que defprecios 


Aur. Ahora refponde tu 
alguna cofa, Clav. No! puedo, 
porque me eltá Segilmundo 
eftos agravios riñendo 
Anr. Ahora bien» oye Ricardo, 
para lograr tus intentos, | 
porque me ha compadecido 
el verte amante tan tierno, 
importa el quedarte aqui, 
que yo haré que el jardinero 
en lu caía te apofente. | 
Ric. Tanto favor? 4ur. Poco es cloy 
para lo que tu mereces, 
Ric. Solo , feñrora , merezco 
"fer tu vafallo. 4ur. Pues mira, 
que efto ha de fer; advírticn do, 
que no has de falir de noche 
un punto de tu apofento), 
porque a eltas horas mi padre 
luele verme de fecreto, Ree 
y acalo ::- Ric. Pues elo dicest 
delde aqui me doy por prelo. 
Aur. Pues véte ahora de aquis 
ayude amor mis intentos.  4p. 
Ric. Guarde el cielo á vueftra Alteza; 
¿ Dios, mi enojado dueño. Vafe. 
Auro Ahora el engaño empleza. 
Clav. Qué te decia ele necio? 
Aur. Preguntabame » ft acafo 
nace tu defabrimiento 
de, querer en otra parte. 
Clav. Y tu qué dixifte á elo? 
Aur. Que era un necio en prefumir 
cola contra tu reípeto. 
Clav. Canlanme tanto fus cofas, 
que a faberlo , te prometo 
que la verdad le dixera. , 
Aur. Qué verdad ? Eftás fin fefo 2. 
Clav. La de amara Segifmundo. | 
4ur. Tén y amor, el arco quedo, Af. 
véte á la mano en las flechas. 
Balta, Amor, nu tanto zelos. 
Advierte , que fi haíta aqui 
he dado confentimiento 


pa. 
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3 tus locuras, ha fido 
penfando que es pafatiempo) 
y modo de divertirme; 
porque en fabiendo , Ó creyendo 
que Íon veras, y no burlas, 
las q has dicho, y las que has hecho, 
vive el cielo, que yo miíma, 
fin aguardar átus deudos s:-  (tir5 
"Clav. Advierte:- Aur. No hay q adver- 
PF Clavela , vuelve en tu acuerdo; 
mira quien eres, Clavela, 
y con ojos mas atentos 
confidera, que el rendirte 
á tan defigual empleo, 
esun error fin diículpa, 
folo en las fabulas bueno. 
“Y así, como tu feñora, 
y amiga , te mando , y ruego, 
que á Segilmundo no hables: 
promieteslo + Clav. Sí proimeto. 
'Jur. En £n, has dicho que sí? 
Clal. Si, feñora : mas fupuefto» 
que la falta , que en él hallas 
no es lu talle, ni fu ingenio, 
fino no fer igual mio; 
1 acalo lu nacimiento 
| fuera iluítre, ya me entiendes. 
Aur. Pues de quien has de faberlo ? 
Clav. Del vulgo. 487. No le conoce. 
Clav.De los grandes. 4ur. Es pequeño. 
Clav. De la fama. 4ur. Esun falvage. 
Cl.Del tiempo..4m.Es perder el tiempo. 
-Clav.Del trato. Aur. Viveen unmontee 
Clav.De otros reynos.4ur. Eltan lejos. 
Clav. De laexperiencia. 4ur. Y a tarda. 
Clav. De la verdad. Axr.Fuefe al cielo. 
Clav, De él mifmo. 4ur.Será mentira» 
y así trata defde luego. 
de imaginar que efe hombre 
para tn viíta fue fueño, 
para tu amor una flombra, 
para tu «Íperanza un trueno, 
para tu intento una idea, 
para tus voces un éco, 


para tu guíto engaño, 

y para tu loco empleo 

una cofa que fue nada: 

porque a tener otro intento: 
por vida del Rey, mi padre, 

que eferiba al tuyo al momentoj 
dandole parte de todo, 

para que en un monafterio . 
acabes la vida á manos 

de tus locos penfamientos. 

Clav. Si vueltra Alteza fe enoja, 
diré que ya le aborrezco; e 
mas qué importa que lo diga, 
ti dice el alma que: miento t 

Aur. Efte es buen zelo, Clavela. 

Cla». Mas parece que fon zelos. 

Aur. Qué es lo que dixilte ahora 

Clav. Qué foy tuya, y te obedezcos 


Aur. Para confervar mi gracia) 


lolo hay , Clavela, dos medios. 

Clav. Ya los elpero. 4ur. El amar 

a Ricardo yes el primero: 
y olvidar a Segiímundo, 
el fegundo , y el mas ciertos 

Clav. Dificiles fon entrambos: 
hoy , Segiímundo , te pierdo. af. 

Aur. Amor, bueno va hafta aqui. 

Clav.Dénme paciencia los cielos. Vanf. 

Salen Segifmundo de gala , y Tomi 

de lacayo. 

Seg. Ya eftamos en el jardin. 

Tom. Demonios lon las mugeres: 
Es pofible , que tu eres 
Segilmundo , y yo Tomin 2 
Es pofible , que es verdad 
efto que nos ha palado ? 


Seg. Solo el trage hemos mudades 


no», Tomin , la calidad. 
Tom. Puesen mudando el veftido, 
- la calidad mudaremes, 
y con ela fer vendremos 
lo que fin él no hemos fido; 
porque ya el mundo no mira 
al ícr, f£no al paracer, 
que . 
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que el fer noble es el tener, 
y lo demas és mentira. 
Mas volviendoá nueltro cuento, 


qué dices de efta aventura ? 


Seg. Que es buena., mas no feguras. 


Tom. Por mi, yo eltoy muy contento, 
Seg. Es porque el peligro ¡gnoras, 
que tiene en el mundo el bien, 
Tom. O qué de cofas le ven 
en difcurfo de dos horas! 
Tu eras ayer un falvages 
y hoy me pareces un Rey; 
yo anduve ayer tras de un buey, 
y hoy el.trage me háce page, 
Ayer con fayuelo verde 
era Celía labradora, 
y hoy es Princeía » y feñora, 
fin que del mundo le acuerde. 
Ayer no era nada Gila, es 
y hoy es don fin redencion 
que muchos fe van al don 
por fu pie como ála pila. 
Ayer vimos fin decoro 
á Clavela de villana, 
y hoy es deidad foberana, 
“Mena de diamantes 3 y Oro. 
Y bien fe ha vilto, por Dios, 
en lo que Gila ha traído, 
quando ví tanto veftido 
para efcoger folo' dos, iS 
vive Dios, que me embobéy, 
y así el primeros, sE vi? 
a buen ojo y me velti, 
porque de experiencia sé, 
que en aquefta trifte vidas 
qualquier cola que le dén 
iun pobre, le viene bien, 
aunque no efté a Íu medida. 
Seg. Siempre eftás de buen humor. 
Tom. Trato fiempre de vivir, 
y no me quiero Morir. 
Seg. Dichofo tu » que al amor 
no fujetas el defeo, 


y eftas Ja noche, y el día, 


Tom. Matar nomas defnudar 2 


con una eterna alesrfas 
y trilte de: aquél ::- Tom. Ya veo, 
que quieres bien , mas' tambien 
veo que querido eres. | 
Seg.De quien lodoy? 
Tem. De quien quieres. -* 
Seg. Pues dime, a quien quíero bien? 
Tom. A Clavela. Seg. Necio eftás. 
Tom. A Clavela no? Seg. No, digo, 
mas divina garza Íigo. 


Tom. Tente , no me digas mas, 


que en ver que' aquella muger 
te ha: regalado , y veltido, 
creo tu defden, y olvido, 

que en materia de querer, 
fegun hoy fe ufa el buen trato, 
el dar , y el hacer favorz 
«es el atajo mejor Ls 
para hacer un hombre ingrato. 
«No tienes mi condicion, da 

fi Mari-Sierra me dieray y 

á Mari-Sierra quiftera. A a, 
Mas dime» con qué intencion 

(pues que tan diverfo fin 

de Clavela te divierte ) 

vienes cfta nochea verte 

«ton ella en:elte jardín * 


Seg. Por ver li puediefe ver Aa 


la Aurora que me deflveta. 
Tom, Y fi lo viene Clavela 


por tu deldicha a entender? 


Seg. Ya eftás necio y defabrido, 
hame: de mandarbmatar? > 


para cobrar lu veftido,' Aa 
trocando por tus defdenes 
los favores en ultrajes, 5 
porque no: has de llevar gages 
del oficio que no tienes; 
mas ruido fiento. 

Salen Aurora y y Gila a 

Aur. Alli eftan. 

Gil. La noche es tan cortelana, | 
que parece que ha entendido ' 

tu 
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tu amór, y de fombras pardas . 
ha cubierto las eftrelas. 

Ayr: No habiendo luz en la calas 
impolible es conocernos: 
llamalos. Gil. Tomin?t 

Tom. Ya llaman. - ls 

Gil. Tén cuidado con la voz. 

Seg. Es Clavelas 

¿Ayr. Es vueltra elclava. 

Tom. Es Gila? Gil. No. 

Tom. Pues quien eres É 

Gil. Dorotea, que ocupada 
queda Gila con fu Alteza. 

Tom. No importa , no importa nada, 
que yo foy tan convenible, 
que en teniendo toca, y faya, 
con qualquiera me acomodo. 

Gil. Es condicion extremada; 


ha picaño | Seg. En fin me viíteis. 


. efta tarde? Aur. Y no hubo dama, 
que no alabafe el delpejo, 
el brio, el talle > la gala. 

Seg. Y la Princefa qué dixo? 


4ur. Lo que todas. Seg. Hito baíta. 


Aur. Quereis que hablemos en ella? 
porque no ha faltado en caía 
quien diga que os mira bien. 
Seg. Es muy grande la diftancia. 
A4ur.No muy grande. Seg. Qué mayor? 
Sí Clavela en confianza ap. 
de quien pienía que foy noble, 
- ¡me tiene amor, buena traza: 
ferá fingirme con ella 

vibigas > porque obligada 

ide lu fangre me defprecie, 

Y yo-pueda con:mas cauía 

ir profiguiendo en, mi amor: 
Ay y Clavela ) quantas anfías 

me cuelta! _4ur. Qué 3 por mi vida £ 
Seg. Amarte tanto» que el alma 

«qua morir no me confientez 

porque yus:- > 4ur. Qué te acobarda? 

Seg. De verguenza no lo digo» 

¡nas quien ama nunca engañas 


Yo > feñora , yo» Clavela, 
naci de pládres:t- :- Anr, Acaba, 

Seg. Tan humildes:- 447. Ay de mi? 

Seg. Que una choza , y doce vacas 
es lu caudal, y un cayado 
la: diviía de las armas: 
mira (1 ti con razon 
trifte. 4ur. Y yo delefperada, 
Pues cómo me dixo á mi 
la Princefa efta mañana, 
que una tarde la contafte, 
que eras en tierras extrañas 
hermano de na Rey? Seg. Fue folo 
por divertirla, y burlarla, 
porque fi bien la quifiera, 

y como ati la eftimara, 
¡le hablara tan claramente. 

Aur. Efto es peor , bien me trata 
en mi aufencia Segifmundo. .. ap» 

Seg. Ya lo ha creido. Aur, La traza 
mucho encubre , por lo menos». 
de tu calidad la falta, 

Seg. Como elo las galas pueden; 
y asi los ojos engañan. 
Plugulera al cielo y Clavela, 
fuera mi ventura tanta, 
que fuera lo que imaginas. 

Aur. Y ¡entonces a quien AMATas, 
á la Princelas30 4 mit 

Seg. Yo confielo que es gallarda; 
mas Comparada centigo:-. 


“Aur. Solo aquelto me faltaba ! 


Seg. No tiene.que ver, por Dios. . 
Aur. Qué efto fufra! hay tal infamia! 
Seg. Bien la. engaño. 

Aur. OEA loy. 

Gil. En fin , quétanto te,enfada 
Gila +4 Tom. Es la miíma fealdad 
para fervir. de Taraíca 
el dia del Sacramento: 

Vive Dios >que no le falta, 
limo. que le den de verde, 

Tanto y que fi acafe paía | 
junto a mi, guardo el fombrero, 


por- 
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porque temo » que li alarga < 

el pefcuezo y me lo lleve 

de la primera volada. 

Y fuera de elto y tambien 

tiene otras fecretas faltas, 

como un ojo mayor que otro, 

y fu poguito de “farma, 

que llama ella hervor de fangre: 

una cadera quebrada, | 

y un pie, vida perdurable, 

que nunca jamas fe acaba, 

pues tiene trecientos púntos), ' 
aunque fe calce apretada: 
la nariz de ancha), y de Corya, 

Ya no le cabe en la cara, 
fegun fe ha defparzamado, 

6il. Ela es falta? Tom. Cómo falta? 
Un huevo , como un gran puño, 
puede embocar por las barras, 
y lia tocar en los aros, 

Gil. Efcarmentad en mit y damas, 
que todos hacen lo Cao 
quando con otras le hattat: 
mas vive Dios, vil, bergante, 
que antes que pafe mañába] 
me habeis de pagar la burla. 

Sale Clavela. | 

Jar. Qué mal con amor defcanfa 
quien ha perdido en. un día 

- vida , gullo, y efperanza! 

A quejarme del rigor 
con que fu Alteza me trata 
vengo a eftas flores : Claveles)” 
azucenas, y retamas, 
hi la Princefa baxare 

á pilar vueítra elmeralda, 
A beber de vueftro aljofar, 

“y a convertir vesítro nacar; 
reñid , reñid fu crueldad, 
cubpad , culpad fa mudanza, 
volved » volved por mi honor. 

¿Sale por otra parte Ricardo. 

Ric. Aunque lu Alteza me manda 
no falir de mi apofento, 


” 


eltando en-él, una dama. 
ví baxarhácia el jardin, 
que me pareció. en la traza: 
á Clavela ; y así vengo, 
aunque aventure la gracia 
de Aurora, a faber Ñ es ella. 
Seg. Unhombre parece que hablas 
y no muy lejos de aquí, 
Aur. Hombre aquis mucho me efpantas 
Ricardo ferá fin duda. 


Gil. Bica hace lo que le mandas, 


Seg. Hombre es digo. 

Aur. Pues tomad, 
por fi es alguno de cafa, 
cita llave, y falid luego: 
muerta voy ¿ Seg. Clavelaaguarda: 
y fino es de cafa el hombre, 
lerá bien que yo me vayas eN 
y él fe quede ? 4ur. Bien ferá, 
latino te impofta nada, 

Seg, No puede fer galan tuyo? 
Aur. Mas con aqueíto me abrala; 
claro efta: pero mo es mio, 
que mira cola mas alta, T 
Seg. Masalta? quica por mi vida? 
Aur. A la Princefla. Seg. Ha ingrata ? 

Tom. En la nuca nos ha dado... 


Seg. A lu Aitezat Aur. Qué te efpanta? 


no es muger como las otras! 
Seg.S1: pero nace fu fama 

con otras obligaciones: 

un volcan Hera en el alma. 
Aur. Parece que lo ba lentido» 


Gil. No lo ves en las palabras? 


Aur. Así, así , fzpa de zelosa 


y muera como: me mata. 
Gil... A Dios, leñor derretido. 
Tom. A Dios , feñora picañas 
Aur. A Dios, aa 
Seg. A Dios. | 
Aur. O qué de penas me agsacdan! 

Panfe Aurora» y Gila: 
Tom. Señor, qué dices? ¿Seg Que tengo 
de reconocerle > apartas:! 


que 
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que con zelos declarados» 
no hiy , Tomin , razon que valga, 
Ric. Un hombre hacia mi fe viene: 
quien ferá ? Fiera defgracia ! 
Si es el Rey , que como dixo : 
la Princeía, a vifitarla 
fuele venir las mas noches, 
perdido foy fi me. halla: | 
tin efperarle me voy: PHafe. 
Seg. Quien es volvió las efpaldas. 
Tom. Pues volvamoslas nofotros. 
Seg. Cómo volver? $i con alas 
«+ corriele : le he de alcanzar. 
Clav. Gente parece que habla 
alli delante. Quien est. 
To. Quien fuere, no hable palabra: 
quien vueía merced quifiere, 
feor trafgo , duende, fantalma, 
Conde y Duque, gatopin, 
elcudero , guardadamas, 
animal, hombre , mugery 
dueña, mondonga, criada, 
fregona , dama , menina, 
perro y papagayo y enana), 
y quanto fuere lu guíto, 
aquí gloria, y defpues gracia. 
_ Puelve Ricardo » y Segifmundo. 
Ric. Vive Dios, que me ha alcanzado! 
Ela». Por aqui fiento piladas 
tambien: qué puede fer efto? 
Tom. Todos como trafgos andan. . 
Ric. Sin duda que no es el Rey, 
que en fus años, y en fus canas 
no caben tan fuertes brios; 
ya es fuerza facar la efpada. 
Seg. Quien es? Ric, Un hombre. 
Seg. No mast | 
Ric. Sí: mas lo demas fe calla," 
porque los nobles de noche 
no laben cómo fe llaman, 
Seg. Verdades fueron mis zelos! ap. 
pues diráslo a cuchilladas. Riñen. 
Ric. Para todo me hallaras, 
Tom. Yale embilten , ya le cafcan: 


Vafe. 


Valgame San Babilés!: 

Clav. Tan turbada , y afuítada 

me tiene el temor, que apenas, 

puedo formar las palabras: 

Alberto y Lucindo , amigos. 

Tom. Hortelanos , y hortelanas. 

Ric. Canfado eltoy. Seg. Di quien eres. 

Dent. Ha de mi gente, y mi guardia: 
traycion en Palacio: prelto 

traed luces», facad hachas. 

Ric. Perdido loy » fi es Aurora. 

Tom. Señors la Princefa baxa. 
Seg. Eto es lo que yo defeo. 

Sale Aurora, y eriados con bachas. 
Aur. Qué es efto, en Palacio efpadas ? 

Reconocediosá todos; 

y li con loca arrogancia 

alguno cállare el nombre, 

matadle » lin otra caufa, 

Tom. Quées callar ? Yo loy Tomin, 

_mirenme bien la: cara, 

y expulguenme las facciones. 
Ric. Yo loy Ricardo. 4ur. Levanta, 
Kic. Que eftando:= : 
Aur. Bien: obedeces. 

Gil, Gentil prefencia. 
Aur. Gailarda. 
Seg. Ya eftoy zelofo de veras, ap. 

<lla fin duda le ama. E, 
Aur. Y tu quieneres? Seg. Un pobre 

vergonzante de eflperanzas. 


X48r. Quita la capa del roítro. 


Tom. Ha poco que tiene capa, 
y quiere lucir con ella, 
Sez. No es menelter fuerza tanta 
para quien no fe defiende, 
yy rendidoá vueltras plantas) 
ofrece fin refifltencia 
la vida , el cuello, y las armas. 
Clav, Noes aquefte Segifinnado? 


_4ur. Tu te atreves en mi cafa 


átan grandes demalias? 
Seg. Señora :- 
Aur. Con quien hablabas 2 
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di la verdad. Seg. Con Clavela; 

y aguel caballero. 4ur. Balta, 
Clav. Conmigo ? Quéeslo que dices ? 
Aur. Tan cerca, Clavela yeftabast 
Clav. Si, feñora, porqueacalo 23m. 
Aur. La de ela 

quando él mifíño lo confizía. 7 


Clav. Pues qué impotta , diél fee engaña? 


Aur. Y engañome yo: tambien? 
Ric. Y yo3 que em aquefta quadra 
te ví que hablabas con él? + 
Clav. Tu vilte que yo le hablaba? 
Aur. Yo nosé de quien. aprendes 
¿unas colas tan livianas, 
no ferá de mi á lo menos: 
mjorado eltas de galas. 
Seg. Clavela :-. 
Aur. Tambien Clavelal. 
Tom. Es bonilima chriítianay 
y ocupale en cbras pias. 
Clav. Yo, Tomint. 
Ton. No» fino el: alba! 
fu mrerced nos ha fardado, 


| Cia, Advisrte.4ur No hables palabra, 


que cambien dan las mugeres 


Ric. Sí haré 5 mas ala mañana, 
con tu licencia fabré rés 
para volver por mi fama, 
quien es efto caballeros 
que:con Clavela me agravía. 
Aur. Mientrás yo no te avilare, 
no trates de imas Venganza, 
que ver, 01 ,-y callar. | 
Ric. Mal. Clavela ,miamor pagas. Paf! 
Tom. Ahora entramos nolotros. s 
Aur Tu »Segtímundo:> -Seg.Qué mandas? 
Aur, Dale luego á Cloridano. 
la efpada. Seg, Aquelta es mi elpada. 
ir. Llevad ahora dá los dos 
a la torre del alcazar. | 
cm es los dos! Clor. Na repliqueis: 
d, Seg. Y el hembre, que eltaba 
aliado en el jardin, 
no le DEDORSa ni defarmas!? 
Anr. Elte tiene mas diículpa. 
Seg. Por qué y fics una la caula? 
Aur. Porque es tan fine galan, . . 
que en fola ana parte ama) 
y habla de fu dama bien 
en auflencia de fu dama. 


á los galanes. Ric. Ha, ingrata 1) Seg. No. te entiendo. .4ur.Pues yo si. 


Clav. Aqueíto.es volverme lea 


4ur. Bienrha falido la traza: 


ANY. 


vóte á eu quart » Clavela. 
Clav. Sin caula eltas enojada. 
Aur. No temas. Clav. Ya lo procuro. 
Vuelve á mirar Clavela á Segifmundo. 
Vuelves ? Clav. A ver £ gultabas 

que te acompaña. dar. Véte, 

véte, que ya sé la caufa. | 
Clav. ind vueltra Alteza. Vaf. 
A4ur. Como al monte no te vayas; 

y lleves los. ojos quedos, 

gue parece y fegun andan, 

que dexan algúna cola 

efcondida entre las matas. 

Tu, Ricardos ya me entiendes, 

haz mejor lo que te mandan, 

Y, .véte tambien ahora, 


SÍ y 
A 
ye 


Tom. Agarrado voy. fin caufa, 
Aúr. Necia me tienen Bals zelos. 
Seg. Muerto me tienen mis anfias. 
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Salen Segifurundo s y Tomin prefos. 
Ti9m. Aunque la prior durara 
un figlo, no le me diera 
nada pot Dios. Seg. Elo fuera 
li Auróra nos vilitara) 
mas fin ella no hay placer. 
Tom. Comiendo , como comelnos, 
no hay , feñor, que hacer extremos. 
Seg. Todo tu fin es conter. 
Tom, Es el contento Ay Or) 
— sí ,juroá Dios, y a elta cruz. 
Seg. Quien tiene guíto fin luz* 
| . Tom. 


s 


y 
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Ton. Quien come a obícuras , feñor: 
dénme de comerá mi, e 
y echenme en una: cifterna, 
fin torcida, nt línterna, 
fuera de que fobra aqui 
la luz. | 
Seg. Luz » faltando Aurora? 
Tom, Como yo no eftaba ducho 
en comer poco» ni mucho, 
de efto que nos dan ahora, 
fino en comer un tafajo, 
que era mi polla , y mi olla, 
almorzar una cebolla, 
O lu virey y que es el ajo 
y en lugar de palominos, 
O qualquiera enfaladillaz 
la noche una mercilla, 
“un gigante de pepinos. 
Y ahora miro delante 
tanto plato diferente, 
tanto 'capon penitente, 
tanta toftada flamante. 
Y un vinazo, en cuya fragua 
fale una vela encendida, 
tan Íoltera, que en Íu vida 
tuvo que hacer con el agua, 
No trato fino de henchitr, 
como Íi fuera almohada, 
al arca defmantelada. 
Seg. Qué tal llegues á decir ! 
Ton. Señor , en qualquier eftado 
la ocafion hace el ladron» 
que la Princefa me ha dado. 


.” Dis 


Seg. Tambien me la ha dado á mi, 


y no por ele foy loco. 
Tom. Tu, leñor y eres un poco 
de alfeñique. Seg. Cómo asf? 
Tom Pues, hombre,que habiendo vinos 
que es cada gota una vida, 
vaa pedir agua cocida, 
y bebe como un polline, 
- Qué puede [er en el mun do? 
Seg. El agua es mas natural 


para la lalud, Tom. No hay tal, 


ni puede fer, Segifmundo.. 

Seg. No puede fer * Bien sé yo 
de hombre robuílto, y valiente, 
que con: agua folamente. 
ciento y cinco años vivió. 

Tom. Antes y legun cla cuenta, 
le advierte fu defatino, 
porque li bebiera vino, 
viviera ciento y cincuenta. 

Seg. Tomin, trata de otra cofas 
ó dexame folo a mt. 

Tom. Vaya de Aurora. Seg. Elo sí 
Que es materia muy gultola: 
qué hará ahora ? 

Tom. Qué sé yo? 
aunque pues ya fon las diez, 

y ella cuida de la tez, 
pareceme , digo y0s AS 

Que tendrá puefta la paía. 

Seg. Pues es Aurora muger, 
que artificio ha menelter > 
dentro y ni fuera de caía ? 

Tom. Elto es ulo en la hermolura, 

Seg Elo ferá en las morenas. 

Tom. Y en las que fon azucenas. 

Seg. Pues por qué , 1 lu blancura 
de afeyte no necefita? 

Tom. Porque dicen al prenderle, 
que es floxedad no ponerle 
fiquiera una lechecita, 


Seg. Aurora es angel ), Tomia, 


aunque parece muger; 
no la viíte tu ante ayer, 
quando baxaba al jardint 
Tom. Vendria de opoficions 
como el alba hermofa , y bella. 
Seg. Vino, Tormin , como ella, 
que es la mayor perfeccione 
Llegó gallarda 4 las flores, 
quando ya el fol en fu ocalo, 
daba el penultimo palo, 
y de diveríos colores 
un ramillete hacer quifo, 
y al acabar de juntar 
A con 
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con _mofqueta el azahar, pudiera > Tomin . fervilla 
el clavel con el narcilo, de candida gargantilla, 
_no sé qué golpe de enojos 1 de quedara en el cuéllo. | 
le vino, que dió a las rolas Tom. Si el amor es gran Poota, * / 
mil lagrimas amorolas, ) hoy debe de echar el telto, 
pues pufo un lienzo en los ojos, porque la ocafion te ha pueíto 
Y 2 vilta de los fentidos Un foneto de a paleta. PA 
baxó en liquido efquadron Seg. Bien has dicho > porque al punto, 
una blanca procefion ) - retratando lo que ví 
de aljofares derretidos, elte foneto” efcribí, 
cuyo humor helado , y bello Tom. Ya callo como un difunto, 

| Seg. Cortando flores el Aurora eftaba, | N | 


con tanta envidia de la dulce herida, 
ue la que no cortaba, por vencida ” 
“de daba de las otras, que cortaba, 
Mas viendo que era Aurora , y que lloraba 
las flores, que aguardaban fu venida, ] ; 
extrañaron la hora, no la vida, 
A pues cada qual bebió lo que baftaba, - 
£ un lienzo entonces ella enxusar manda | 
de íu llanto las perlas [ucefivas, ; | h 
que fuego efconden en la nieve blanda: 
Mas yo la dixe: Así mil años vivas, 
que las dés a las flores, no á la holanda) 
que para amortajaríe eltan muy vivas. 


Tom. Lindo foneto por Dios! y vienen dos para dos, 
Salen Aurora » y Gila. _ Aur. Bien puedes, Gila, creer, 
"Aur. Mi curiofidad me ha muer- que vemgo loca de amor. 
to. | de Gil. Pide confejo a tu honor, 
Tom. Pero la puerta han abierto, y fabrás lo que has de hacer. 


Aur. Honor, yo tengo amor. 6íl, Mira tu fama. 
Aur. Lible nací. Gil Yo fey tu centinela, 
Aur. Segifmundo es mí igual. Gil. Será cautela, 
Aur. El me lo dixo a mi. Gil. Miente quien ama. 
Aur. Es muy galan. 6íl. Su proceder le infama. 
Aur. Sientome arder. Gil, A tu refpeto apela, 
Mur. A mi me ba dicho amores, y a Clavela, 
Gil. Pues qué ha fido Clavela ? 4ur. Qué? Gil. Su dama. — 
Aur. Qué haré 9 dí. Gil. No mirarle, 44r, Cola fuerte! 
Gil. Mas importa tu honor, 4ur, Y (fi me adora? | 
Gil, Delterrarle de t1, 4ur. Mi llanto advierte, dl 
! Gil. Llora tu Álteza? Aur. Mi defdicha lloro. — e 
Gil. Elcoge», pues. Aur. Pues elcogeré la muertes 
por no dar que decir á mi decoro, ig 
| | Tom. 
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Tom. No llegas 1.Seg. Ya loprocuro. 


Tom. Parece que te lufpendes. 

SES» Un roítro hermofo ” Tomin,. 
no sé qué deidad fe tienes 
que enmudece á quien le mira. 


Ton. No la has hablado otras veces? 


Seg. Habléla como villanos 
veltido rufticamente, 
pero ahora es otra cola: 
temeroío llego. Deme, 
vueíira Alteza:- Aur. Levantad. 
Tom. Y ir mi ulted los juanetes 
de los dos breves baules. 
Gil. Mal podrá tenerlos breves 
quien calza trecientos puntos. 
Tom. Cómo trecientos ? Ni fiete,, 
ni felis, ni cinco y ni quatro, 
ni tres digo 5 y quien dixere 
lo .contrario y mentirá. Si 
Gil, Defpues te diré quien miente, 
Seg. Quando los prefos , leñora, 
ven la cara de los Reyes, 
fegura tienen la vida. 


Aur. Como tan cerca mi muerte:ap. 


Rebetando eftoy 3 ha cielos! 
por decirle claramente, 

que es un traydor , un villano, 
un defcortés, y un alevez 
pero en todo calo y es bien, 
aunque me abrafe , y me queme, 
difirnular , y. reírme, 

queno es nuevo en las mugeres 
de. mi opinion, y mi langre, 
hacer , quando mas padecen, 
donayre de lo que lloran, 

y rifa de lo que fienten: 

fufrid y corazon a fufrid. 

Dices bien , parque ya tiemes. 
libertad » bien puedes irte, 

véte , Segiímundo ,. véte 

adonde jamas me veasy 

que para elto folamente 

te efta aguardando un caballo, 
que bebió la efpuma al Betis, 


y con él dos mil efcudos, 

para que a tu padre lleves» 
por li acafo. fu caudal 

tan pobre, y tan corto fuere, 
que no haya pafado nunca 

de una choza, y doce bueyes. 


Ses. Yo eftimo el favor , feñora, 
di bien conúefo que viene 


disfrazado con razones 

mas peladas, que corteles: 

así, para refponder, 

quifiera que me advirtiele 
tambien . vueltra Alteza, el modo 
(£ de aquefto no [e ofende) 
que he de terier en hablarla, 

y pagar tantas mercedes: | 
quiero decir 3 li ha de fer 


Como amante, O delinquente, 


como Principe, 0 villano. 


Aur, Hablame como quien eres. 
Seg. Será como Rey ¿y amante. 
Aur. Para qué, li en todo mientest 
Seg. Que niegues mi calidad, 


viendome de tofcas pieles 
veltido , y folo en un monte, 
no me efpanto, que en fin eres 


Muger, y no me conoces: 


pero qué tambien me niegues; 
que te quiero! 44r. Habla mas baX0y 
que penfará quien lo oyetre, 
que tienes razon. Seg. Pues di, 

tu que Plenfas que la tienes, 

de qué la fundas ahora, 

delpues de lances tan fuertes, 
para negar que te adoroí ' 
Pero fi acalo por verte 

querida de aquel galan, 

que encubiertamente [uele 
hablarte por el jardin, 

de quererme te arrepientes, 
para qué buícas rodeos f 

Sino; decir claramente : 


Hombre, yo te quife bien, 


mas loy muger>y cansóme: 
quiero 


P 
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guíero bien en'otra parte; 
dexame querer y y vete, 
que te tengo por eftorbo. 


“Pero quando tal hiciefes, 


confuelome , que en el monte, 
puefto que flores filveftres, 
puelto que vulgares plantas 
hay muchas, aunque te pele, 
que te efcucharon decirme, 
que eras mia muchas veces, 

y culparán tu rigor, 

tu crueldad , y tus defdenes. 
Qué dirá , quando lo fepa 
aquel rifco y en cuyo oriente 
amanecilte una tarde, 

bañada en roxos claveles ? 
Qué dirá aquel arroyuelo 

de la plata de una fuente 
hijo » y nieto de un peñafco) 
que al mar corre y donde pierde 
el nombre con que nació, 
fiendo , al pifar fu corriente, 
criftalina maripola, | 


pues en fus criítales muere $ 


Qué dirán alamos tantos, 

de cuyas cortezas verdes 

hice papel , y eferibí, 

para que eternos viviefen 
juntos mi nombre», y el tuyo 4 
Vuelve y por Dios, vuelve , vuelve 
á aquel primero cuidado, 

cefen los enojos » cefen: 

cefen los zelos , mi Áurora, 


mi Aurora, y mi dueño fiempres 


Quando no por mi, fiquiera, 
porque ruifleñores » fuentes, 
ayres y riltos, peñas), montes, 
flores , alamos , y nieves 
no te acufen de mudable: 
pero podrás relponderme, 
que me hablafte como Celta, 
que no quieres, ni debes 
cumplir, Princefa de Albania, 
lo que villana promietes, 


A 


“y dixeralme turbado: 


y mas fiendo yo villano. - 
Pero aquefte inconveniente 

es achaque, y no difculpa: 

y para que lo confieles, 

yo iré a la Corte, y fabrá 

tu padre, que te merece 

mi amoren quanto a la fangre, 
y que foy no folamente 
hermano del Rey de Grecia, 
lino el Rey a quien compete 
la corona, aunque hoy la goza 
ai hermano tiranamente, 


y entonces verás:- Aur. Aguarda, 


aguarda, que me enloquecen 
tantos engañosa un ticmpoy 
y es impofible creerte. 


Tu hermano de un Rey ? Tu Rey, 


á quien un reyno compete ? 
Ta mi amante £ Ta mi efpofo? 


Tu fervirme ¿ Tu quererme ? 


labiendo yo lo contrario 
de tu boca? 


Seg. No te alteres; 


yo he dicho tal en mi vida ? 


Aur. Mas con negarlo me ofendes. 
Seg. Yo he dicho que no te quiero? 
Aur. Tu has dicho que no me quieres, 


porque (1 bien me quifleras, 
hablaraíme claramente, E 


Señera , mi bien, advierte, 
verguenza tengo de hablarte, 
mas quien ama nunca miente. 


Yo foy de padres humildes - 


([ perdona > lies ofenderte ) 
nacido: mis armas fon + 

un cayado, y. mis dofeles - 
de una choza mal veftida 

no bien defiudas paredes, 
Plaguiera a Dios, que yo fuera 
iluítre, como tu entiendes, 
que tu fueras en el mundo * 


“dueño mio folamente ; 


] 


A O 


q 


que aunque Aurora es tan gallarday 


y 


A 
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y Con tanto ayre le prende, 
no tiene que Ver corítigo: 


Seg» Yo» feñora*+ Aur. Delta fuerte 


fe conoce , Segifmundo, | 
lí an hombre quiere ¿0 no quiere: 
porque quien engaño tratas” 

AZ  Nnoquiere, fino aborrece, | 
Seg. Quanto la dixea Clavela . ap. 

.fabe Aurora. Tom. Mas qué tiene 

e familtar elta muger ? O Y 

Aur. Y así y para ng ponerme 
en ocafion, que ofendida 
de tus engaños fue vengue, 
véte luego de Palacio, 
donde de mi no te. acuerdes; 
¡ porque, ya que tus delitos 

-. fon tales, que no fe pueden 
aunque graves, y pefados, 
caltigar publicamente; | 
por vida del Rey.) mi padre, ; 
que quando menos lo pienfesy 
haga quitarte la vida, th 
porque hay en Palacio muertes 
que pueden executarle | 

fin verdugo y ni cordeles. 

Seg. Aguarda, feñera > aguarda, 
gue a Clavela 5 mas fuefe: 
pero yo. la feguiré, 
aunque la vida me cuelte. 

Gil, Tiene razon mi leñora. 

Tom. Razon teneis las mugeres? 

Gil. Pues ahora falto yo. | 

Tom. Tu, por lo menos, no puedes 
tener queja de mi amore 

Gil. No por cierto. ( 

Tom. No te acerques 
Ffanto y aunque no tengas queja, 
que por.lo que fucediere, | 
quiero eflar algo apartado. 

Gil. En fin, feñor alcahuete::- 

Tom. De los buenos es honrarme. 

Gil. Qué fi me dieran de verde, 
fuera Taralca? Tem. Jelus! 

- €n aquella caía hay duende; 


Vafe. 


Vajfe. 


o 


obra: teígimos cortada 

para mas de quatro mefes. 
Gil. Pues cómo, traydot, yo tengo 
cLarnal Ton. Gala , no. la migntes. 
Gil. Yo un. ojo mayor que otro? 


, Tomo Gila, como el .ejo fuerte... 
» Gil. Yo calzo trecientos puntos. 


Tem. Efo,ál herrador compete. 
GH. Yo: boca. defparramada £ 
Yo una cadera en: fallece? 


0, Tom. Pues. yo qué tengo que Vet 


cóni tus males, 0 tus bienesi 
Gil. Qué tienes. que ver, picaño * 
Tom: De aquelta. vez arremete: 

Gila , Gila, (1 ofendida 

de-mi ¡voluntad te fientes,: 

da voces como. feñora, 

llamame perjuro y aleve; 

- pide a los cielos venganza; 
:d1 aquello de: plegites plegues' 
echa verbos de efa boca:; 

haz todo lo. que quilieres,.. 
como eften! los cépos quedoss 
lin pellizcos, ni. cachetes, 
que efto, de manifatura 
es verguenza. de lá plebez 
no de Palacio. Gil. Pues yo 
no he de hacer eftos papeles: 
villano, «yo tengo zelos, | 
- y los vengo defta fuerte. 
Tom. Jelus , qué delcompoltura! 
parece que fe enfurecez 0 
qué me mata !| qué me ahoga! 
qué me eftruxa! qué me hiende! 
Ha , Segilimundo? Ha, feñor ? 
Sale Segifmundo. 
Seg Qué efcucharme no quiliefe, 
cón darme el amor fus alas ? 
Gil. Dexolo, por venir gente, 
para mañana. Seg. Qué es elto ? 
Tom. Con linda flema te vienés! 
qué ha de ler Haberme muerto 
ela muger». cla fierpe: 
no tengo cofa con cola, . 


D ña 


Dale. 
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fin mas caufa, que faberfe” 
quanto dixe a Dorotea. 

Seg. Elo mifmo me fucede 

con Aurora, y me ha coftado::- 

Tem. No cuefta lo que no duele : 
Mas dime, cómo han «podido 
faber aquellas mugeres 
lo que pasó en el jardin ? 

Seg. Bien claro dexa entenderfe, * 
que Clavela lo habra: dicho 
por vanidad , O deley te. ! 

Tom. Es la verdad : O chifmofa! 

- Salen Clavela > y Dorotea. 

Clav. Qué a Segilmundo' deftierre 
Aurara tan fin razon! | 

Dor. Ella dice, que fe entiende. 3 


Tom. Ellas vienen , dicho , y-hecho, 


Clav. Señor ? Tom. Lindos entremefes, 
Seg. Clavela? Clav. Clavela [olo, 
quando te pierdo, y me piero 
Qué tienes, por vida mia, ' 
que mirar a las paredes, 
en prelencia de la dama, 
es no tenerla prelente ? 
Si es el enojo conmigoy' 
ya vengo 4 fatisfacerte.!: | 
Ser Pues dí, qué fastifacofon 
puede haber equivalente - 
al dilgufto que me has dado? 
cla»! Cómo difgulto 9 Seg. No pienfes 
verme en tu vida. Clav. Qué dices? 
Seg. Que no porque yo eftuviele | 
120 galan aquella noche > 
contigo, que te dixele 
mil males de la Princefa, 
Quizás por eftar aulente, 
era bien que a la mañana, * 
muy libre, y muy necia fuefes 
3 contaríelo? Clav. Qué noche? 
Seg. La que al ple de unos laureles 
te hablé por las celofias. | 
Tom. Y es de muy ruínes mugeres 
andar en cuentos. Clav. Efénchia, 
Dor. Parece: que loco vienes, 


po 


Ó almorzado 3 que es lo' mifmo.. 
Clav, Pues qué dices 2 | 


> Seg. Que me dexes. Clav, Qué lentes? 


Seg. Morir de amor. 
Clav. Qué dudas? 


- Seg. Que no me quieres. 


Clav, Qué elperas? Seg. Un haha 


- Clav.De quien? Seg. De mi folamente. 
, Clav. Para sap + Seg. Para que fepan::- 


Clav. Qué? 


+ Seg. Que defciendo di Reyes, 


y que he de fer Rey de Grecia, 
li el cielo me favorece. Pafe. 


- Tom. Yo os cogeré, focarrona. Vafe. 


Dor. Entrambos' ¿fan de un temple. 
Clav, Hay quimeras mas extrañas! 
Aurora me reprehende, 
porque bufco a Segifmundo, 
y que yo la llevo 2 verle: 
Ricardo” por otra. partes ] 
porque mas me defefpere, P 
dice que me vió con él: 
Tomin me da parabienes 
del velftido : Segiímundo, 
- en loco furor fe enciende, 
porque dice, que yo dixez 
Íolo- por «defcomponerle, 
lo que ni fupe, ni of: 


Aurora me ha dióh8 fiempres 


que es villano : y él ahora 

con que es Rey fe deflvanece; 

y yo confufa, y dudofa, 

“hafta que mi dicha ordene) 

que falga a luz el mifterio 

de tan varios pareceres, 

vengo á imegiñar, que yo 

foy la loca folamente, 

pues no entiendo lo que deca 

ni 4 mi debo de entenderme. Pafe, 
Salen Aurora, y Gila. | 


- Aur. Fuefe Segifimundo 2 Gil, Sí; 


mas pieafo” que fue a la Corte. 


Aur. Difunta eftoy : ay de mi! 
Gil. Tu cordusa de reporte. 


A ur. 
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Aur. Qué y. Le «Luetto ss 
Gil. Por divertir cu di guítos 
Lanró y Dorotea ,.y Finea : 
cantan. 4ur. Ay. amor iniallo ia 
Cono colarurifierfeasiod dan" 
cantad lo..que. os diere: galo 
Cant. Tan. bien, cfoy. con el. mala? 
defpues que he perdido el bien, 
que el mal me parece bien) 
y el bien. me parece mal. yn 
Aur, Dices. bien, porque, foy yo»: 
defpues que mi bien, perdi, 
quien mas mal: conmigo eltoyy: 2 
pues yo fola foy en mi 
quien mas pelares me doy2" 
Yo foy de:mi amor filcals. “4: . 
oy yo, teagó «mi bien, y maki io 
y yo mi opinion engaño), ) ; 
¡stanto, apetezco, mi daños. 2 357 
tan: bien eftoy con. el- mal. -... 
Quien pierde ( ay Dios!) lo € gq quiere, 
folo con ¡morir recibe cc e 
alivio, porque: fe, infiere, A 
que folo'efte.rato- vive, óloo , 
en que imagina.que: mueres): 
y así, muerte, Muerte, vén; 
api yo muera tambien, 
y porque en mal tan efquivoy >> 
- 24m, no quifiera eftar vivoy: 


defpues que he perdido. el. AN 


de perdi: As: ¿Mi 


Í 


Siempre el enfermo ¿fe inclina y 


A: lo.que le eltá peory 0: 
¡por bien. el ¡mal imagina, 
cy agua, pide lu calor, : 
lendo el. agua fu ruina, 
Enfermé des querer bien): 
Y aunque conozco. tambien, 
que el querer me ha de hacer mal). 
.¿stanzotra me tiene el ma); . 
anque. el,mal me parece: bs ón 
Como me ha faltado el gulto, A 
y, anda revuelta larcáfajin o 201 
lo injulto tengo por jufto». 
lo que me enfria me apralo, 


y 
d po 
13 


e Puesyaino lo eltareis,G eftaiscala- 


Aa Suerte felice, 


R Rey, 


y Y sal, gulto / Jlamo'difeuitos” «o. 

atribuyo 3 bien el: mal, 

05 Mi dolor mí caudal, 
juzgo.4: favor mi delden.. Y. 

Ella. y M4u/.Que el mal me parece bien, 
| y.el bien me ¡parece imal,. 

Aro No canteis mas por hop , que mi 

tfilteza. 
no confiente placer. 
- Sale Elavela. > 


“Clav. Dido: yy tu. Alrezas 


albricias. 4ur. Pues de qué? 


Clav. De: que. Ha venido. 


“ta padre A vertes ., 
Aur. En fuerte tiempo anida: | 
dd. recibirle voy» Pactentias. enojos) 
E oque tiempo. habrá parallorarlos oj0S» 
Salen el. ¿Rejs> Roberto y ¡Lueisdo y y 
Octavio. dom 
Rob. Aqui fu ¿Alteza eftá., 


UY. Señor e. Rey Aurora), 


parece que effais crifte : Pues: ahora, 
que vengo yo en, perfona a:vilitaros, 
y a daros parabienes de CAÍanos) 5 


¡ieftais con: poco guíto ? 


jeta No os efpantes, 
.«quémal guarda fecretos el, (emblante! 
¡que el verme fola. ,preía, y y retirada::= 


Aur. No lo digo pos tanto, > (da, 
Rey. Y a: efta «hecho. 
Aur. Hecho ». feñor ? 
Rey. Y yo muy fatisfecho. 
Reyna de: Grecia fois. 


Gil. De. Grecia. dice $ 


Rey. Eltais contenta ya? 
ap. 

o filo que dice Segifmundo es ciertod 
Con caula os alegraiss porque os 
advierto, 
«¿que esovueftro elpofo la «mas galan 

del mundo. 

dur. Quien es el Rey de Grecial. 
Key. Segiíimundo. 


-D2 ANP. 


“Er Principe de los. montes. o 


AÁur. Sha duda habló á mí i padre tal 
ventura ro 20 
Gil. El cielo fe dolió des tu helmófara. 
4tur. Y vendrá prefto el Rep 
Rey. Y aun venido: A 
Aur. Segifnundo' es él bi verdad ha 
MdGros 
Rey Porque 4 un retraro viélito cs 
cionado, 0 93 
fin mas Embaxador, que Cu cuidado, 
vino él propio' en perfona, e , 
Aur, Gran fneza! 00 CL 
Rey. Milagros, hija, fon dé tu belleza. 
dile 4, Roberto, que entre. * 
Aur Entre en bién hora : 
A ver un alma, que fa nombre adora. 
Sale el T nfante con acompañamiento, 
Rob. Aquefta: es' la Princsla/o tino 
Tnf. Hermofa dama; - 
mayor es fu belleza, que lu fanta. 


Ñ mo 


Aur. Mas, ay Dios! qué es o E 


Rey: Qué te ha ¡dado 49 cur 159 
«Aur. Soñado fie xi bien, 207 9up 
Rey. Cómo foñáado? 5 
quando el Rey Vuefero elpofo « eli 
| delante. + 
TnfNo foy feñora,el ventuzofo amante 
- del foberano ¿ieloy qué en vos miro. 
Aar.Tiró al blasco mi amor”, mas 
Perro tii og ez olor 
apenas puedo Atrea los: -IabTós: 
'Rey. No abrazas a tu cipolo id 
dur. Hay mas agravios de 
Sí» (001 sí, feñor: mas el Tecatos 
A y » falfo Se -gifmalindo! 70 hombre 
ingrato 1” 3 3% 
Hrf Victoria por amor, fay aesla paleha, 
Aur, Qué tmporta is quando 
: vaúd hn alma o 055 00. AA 
q eslo mas Gel amor cftimásy precia: 
as de yelo Toy. Sale Po 
e. El Rey de Grecia 
dl Lera para hablartez 
EY Cómo 


ES 


e! 
E 


ES 


Inf. El Rey y fiendo yo el Rey? > 
Key. Aquí hay" engaño. > y 
Aur. Hay mayor confafion ! 

6il Sucefo extraño! 


"Inf. Mi hermano es elte. 


Entra Segifmundo. 
Seg. Máslirós pies invictos 
4 Segifmundo dad. 0000 
Rey. Alzad del fueto. 
Aur Piadofoamor,á tu clemencia apelo. 
Rey. Y al Rey de Grecia: ida befar 
la máno. + ! 
Seg. Quien es el Rif dé G. ecia? 
If: Quien? Tu hermano. 
Seg. Ta eftabas en Albania? 
Inf. Na':me: has: vilto?' 
Tom. Dos yemas tiéne un airada: vive 
Chrifto. > - 0 
Seg. No es rey nar el reynar por tirania. 
dur. Yo vuelvo á del red É my E 
“miad (PO 
Rey En An y quien es tel: Riy?o 
Inf. Quien tus! pies bellas 1 01v0S 
y efpofo viene a fer de la: Princeía, 
4Aur.Cómo.es pofible ya con tal (ucefo? 
Seg Hay mucho ahora que decir'en elo, 
Inf. Qué puede haber aguit 
Seg Que el Rey ahora, | 
como Juez deelta rosca Adan Aurora, 
«me: efvuche mi julticia, sd 
Inf. Qué jufticia? IS An 
Seg.La que tengo a pelar de tu kia, 
DA juntamente de mi oculta hiftória 
la di la fama, y la (MCmosias 
Inf. No estelo para: “aquí, : 
Rey. Para: ad es todo” 
lo que fuere verdad, 
Seg Pues oye el r30d8j” | 
que ha tenidoeni quitatine lwcofona, 
aunque do Rey legitimo bláfóna. 
Rey. Ya te efcuchos ' 5 31 01D 
Inf. Qué tal mi' honor confiérita'1 
Aur, Siendo hermano de Rey, có eftoy 
contenta» 


ay: 


Seg» 


> 
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dia Mi hermano, y yo, Rey ¡eras 


y bellifima Princefa, 

que como el ave de Arabia: . 
vivais edades eternas: 

Mi hermano, y yo, fomos hijos 
de Segifmundo, que en Grecia 
fue el Ocravo de elte nombre, 
«fía que de los dos fe pueda 
faber qual nació primero; 
porque faliendo la Reyna) 


que eftaba' en cinta de entrambos, 


vna tarde a la florelta, 

que con racimos de aljofar 

la falpica el Ebro, y riega, 
e dió el parto > lin tener 

“mas tefligos que las yerbas, 
mas arrimo que el de un arbol, 
- Bi mas fivor que fus: quejas: 


Vino a dar en fangre envueltos, 


dos Infantes á la arena, 

que lomos los dos; Aqui 
nueftra emulacion empieza. 
Dividiófe el Reyno en' ORI6lós, 
y vierido la diferencia 

de: paréceres , por fer” 

uío antiguo de la tierra, 

que fe llame Segifemundo 

el Principe que la hereda, 

a entrambos un mifmo “nombre, 
¿aunque no una' mifima cftrella, 
—noS dierons hafta que el e1cl0 
el fecreto: defeubricra. : 
Viendonos, pues, el Senado 
ya con bros, que lag arta 
le puutera gobernar" Desi 
en gáerra; O en paz, ordena, 
que e de e Cetro por votos. 
Y en fia, porque mi Soda 
dc con: reallari"" SOS 


TIN E | 


amas mi he Ymano con debadtelas 
(que ya empezaba foberbio 
á A das de lu envidia mueltras ) 


convocó algunos rebeldes, 

y anulando la primera: 

eleccion , al: pueblo dice: -g > 
Que para quitar fofpechas | 
de interefes, y pafiones, 
traten, que la fuerte fea 
Quien de el Reyno al mas dichofo, 
ó al que mejor lo merezca, 
Dexemos en elte eftado 


“del Reyno la competencias 


y vamos :a Nife, ¿ quien 
por influencia de eftrellas, 
como los peces al agua, 

como las flores la: tierra, 

y como al viento las aves, 
adoraban mis. potencias, 
porque era Nile mi centroy 
mi luz, mi gloria, y mi-esfera, 
Supo mi hermato , que yo 
lolicitaba: efta empreía, 

Y folo- por molcltarme, 

¿con fingidas apariencias 
empezo a galantearla | 
publicamente , A quien ella, 
«viendole:amada (ay de mi!) 
de dos) que qualquiera efpera 
fer fu Principe , relpownde : 
Que de:quien la: hiciera Reyna 
ferá efpola, fea quien fuere: 
quien tal de fu amor creyerad 
Sin duda y que fe enojó 
elvamor de aquefta obtenía, 

fi es ofenía aventurar 

el guíto por: la grandeza:: 

o pues dentrowde pucosidias 0. 
fe fintió::tan amal difpuefta, 

- que pufo en cuidado 4 quaritos 
adorabamtos fus prendas; 

Puele anmentando el vachaque 
Con pork: tam groferay' 

que CONVIirtió poco al poco 
los: claveles en violetas. 

En efecto, de un delimayo 
valalla, pues no la dexa, 


El Principe: ge 


ni fentir, ni relpiradr, 050%: 
muda, torpe, helada > y yerta, 
pidió :fepu'cro a fus deudosa *. 

y lagrimas a las piedras. - 
Penfando , pues>,'que habia dado 
la refpiracion poltrera, 1513 
la enterravon (qué ignorancia!) 
fabiendo por cofa cierta, 

que era mi vida fu: vida, 

o par lo menos la media; 

y pues que yo eltaba ¡vivoy 

no debia de fer- muerta. 

Es coltumbre introducida 

en Grecia, que 4 las doncellas 
en el dia de fu muerte 

las viítan, como (1 fueran 

3 una fieftas: o 4 unas bodas: 
quien vió galas en tragedias l:: 
Y. así los. padres de Nule, 

de joyas, galas, y perlas, 

de manera la adornaron,. 

acalo entonces corila i : 

el cuidado: de la 1glelia, 

pufo armbiciola codicia: 

de quitarle parte de ella: 

y así en mitad de la. noche, 
¿con una luz baka) y entra: 
por la islefia dia capillas + 

a tiempo que:mis termezas 

me tralan:como locos... 1. 
dando a la iglelia mil vueltas: 
que quien: la perla no puede, 
con la caxa le contena. 
Llego, en fin, lorofo: al templo) 
y el poftigo toco apenas, | 
donde para recíbirme y 
fe aparta fin refiftencias bb 
que la priefa del ladroa. .: 

le divirtio de: manerayioo 10) 
que fe olvidó de «cerrarles -: > 
mas viendo alzada la piedra: 
de la boveda, confuío 

po: una angoíla efcalera 


que a un hambre, por cuya cuenta 


los. montes. 0 

hafta el centro baxo. donde. 
la mifma muerte le hofpeda. 
En- un micho miro (ay. ciclos!) 
4 Nife, y junto con ella 


val hombte» que he referidos 


4, quico yo, de la primera . 


N 
+50: lo 


£ 
ear 


eftocada, dí la. muertexy ta “15 
por la injurias, o por, la, ofenfa, 
que á Nife, y al cielo hacia, 
á fus padres, y a la 1gleñas. 
se-mas cierto fues 
lí d buena luz fe contempla, .. 
porque ví que .la tocaba: | 
que erá mi amar de manera). 
que pienlo que tuve zelos, 
aun.con juzgarla que es muerta. 
Admirado' del fracaflo, | 
con; vilta , y con alma atenta . 


¿Ja micé delpues ,, a tiempo 


que del paraliímo vuelta 
Niíe, empieza d eftremecerfe, 
cofa » que aun ahora tiembla, 


eltalma de imaginarlo, 


viendo en un palmo: de tierra, 
muerto a un hombre, que eltá vivo, 
viva la que yace muerta; 

con anfias de muerte aquelte, 
con rayos de vida aquella; 


_él::revolcado en fu langre, 


ella articulando. quejas : 


y en efecto, en. un inftante 
la fortuna tan revuelta, - 

que quien no la efpera vives 
y muere quien no la efperas 
Dudo-al principio .confalo, ¡ol 
pero el amor ,-que me alientaz 


en «lugar de retirarme; 


mas a fu bulto. me acerca, 
tomandola las manos»... 1 

vierido que sutre sí. fe quejas ; 

apelo al, pullo y, del. qual, 55 

aunque debil» y fin fuerzas). 

me informo que tiene vida, 

y luego en mis brazos puetta, 

| hafta 
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halta fu cala la llevo, 


fobre fu hermofa azucena. 
tantas lagrimas llorando, 

de placer » y sgulto llenas, 
que la “excusé , que en fu cafa 
hicieten “la diligencia 

comun de rocíarle el roftro, 


“porque a mis ojos atenta 
bebió el agua” que bañó 
» 


para que á fu sér volviera. 
Con lagrimas), finalmente, 
con amores, con ternezas, 
puedo decir, que la di 

nuevo sér, y vida nueva: 
que aunque eflabas al parecer, 
muerta la candida vela, 


como la luz de mi vida 


llegó a la fluya tan cerca, 


con el humo que quedó 


pudo volver á escenderla. 
Mejoró Nile, y viviós 
vivió Nile : Quíen dixera, 


que no me hiciera fu efpolo, 


por fatisfacer fiquiera 
con una mano, y un si 
tanto limage de deucas? 
Pero mintió mi efperanzay, 
y mintieron Íus finezasy 


porque aunque falió la fuerte 


en mi favor, la foberbia 


de mi hermano» el Reyno todo... 


con fangre, y armas altera, 
y da pelar de la razon, 

pone lobre lu cabeza 

la corona, que era mia; 

y porque el vulgo' no oyera 


mis quejas, mandó prenderme: 


trilte del reyno», y la tierra 
donde al que le queja, quieren 
caltigar porque fe queja. 

Lloró Nite a los principios, 

de agradecida, O de tierna; 


mas oyó al Rey , O cansdfe, 


porque como las orejas, 


Perez de Montalvan. 


que [on las puertas del á4lma, 
tienen la puerta' de cera, 

y don fuego las palabras E 
de un Rey , a pocas refpueltas 
ablandó -la cera el fuego, 

y el alma rindió la puerta. 
Casófe, casofe Nife, 

con condicion que me dieran 
libertad, como fi el daño 

en mi prifion eftoviera. 
Casófe, en fin, Íi bien fupe 
defpues por cofa muy cierta, 
que la repudió mi hermano, 
canfado de fu belleza : 
porque nunca dura mas 

lo que le goza por tema. 
Salí al campo, dí mil voces, 
y aunque fentí mis ofenías, 
mas cuerdo que vengativo, 
por no verle, y por no verla, 
a los montes, á los campos 
a los rifcos, á las peñas, 


s 


a los prados, a las fuentes. 


_a los yermos, y A las lelvasy 


me voy, de la Corte huyo; 
llego á Albania , páro en ella, 
Íubo al mente, veo el monte, 
vilto pieles, dexo fedas, 


_miento afectos, bufco olvides, 


calzo albarcas, trato fieras, 


'rindo..brutos, fiembro flores, 


bebo arroyos , como yerbas, 
hago verfos, miro libros, 

palo hiftorias, toco ciencias. 
Y eftando (ay 3 Dios!) una tarde 


ya recogido en mi cueva, 


oí una voz, lalgo al monte, 
miro el fol, hallo a Ciayelas 


doyla favor , vuelve A verme) 


entretengome con ella, 
viene con Celia una tarde; 
enamoréme de Celia, 
fiendo Celia, y labradora, 
la que es Aurora, y Princela. 

| Digo- 


El Principe de los" mentes. bs 


Digola mi penfamiento, 
oyele atenta) y contenta. 


Hablo a Clavela una noche, . 


y para que me aborrezca, 
digola ,,que foy. villano, 
y que la Princela es fea. 
Hablanfe las dos delpues; 
- cuentafelo poco cuerda: 
hallo un hombre en el jardin, 
que dice s que la felleja: 
fiento , callo, dudo, muero, 
y ella forda, ingrata), y fiera, 
fin Dios, fia ley, lia razon, 
de fu tierra me deltierra. 
Elte es lo menos que palo, 
diga lo demas fu Alteza. 
Aur. Loca de contento eftoy; 
animo», elperanzas, muertas. 
Lo demas es, que yo foy 
quien en nombre de CElavela 
te hablé efa noche, y Ricardo 
la cauía de ela pendeacia, 


Lo demas. es: que te quiero 

que foy tuya, aunque no feas 

mas » que folo Segifmundo; 

miralo. por experiencia, 

Diga lo demas mi padre. 

Aurora da la mano a Segif 

| mudo. | 

seg. Qué refponds, vueltra Alteza? 


y. Si a. lo hecho n: 5 ad; 
Key. Si 4. lo hecho no hay remedio, 


que-os cafeís en hora buena, 
Diga lo demas tu hermano. 
Inf. Evitando las bodas hechas, 
digo que a entrambos os doy 
mil veces la enhorabuena. ... 
Ric. Ciavelas fiempre fuí tuyo. 
Clav. Amor» yo pude fer Reyna; 
mas á lo hecho, el remedio. 
es folo tener paciencia. 
Tom. Los dos tambien» claro eftá, 
fin enojo, ni pendencias:2- 
Gil. No digas mas, tuya loy. 
Ton. Y aqui acaba la Comedía, .: 


FIN. 
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